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POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR

Debal general (suite)

1. M. HAAKMAT (Suriname) {interpn?ratioll de
/'anglaisj: La tache du presidenl devient plus difficile
d' annee en annee, notamment en raison des sessions
extraordinaires de I'Assem blee generale. C'esl donc une
cause de satisfaction de savoir qu'un diplomate de
l'envergure du baron Rlidiger von Wechmar, doot les
qualites personnelles eminentes, la grande diplomatie el
la competence nous sont bien connues, a ete charge de la
direction de cette assemblee. Nous lui presentons egale
meot nos salutations en tant que representant de la
Republique federale d' Allemagne, pays avec lequel le
Suriname a des rapports d'amitie et de cooperation
depuis longlemps et qui joue un role de plus en plus
important dans le fa<;:onnement des affaires mondiales.
Nous sommes certains que sa conoaissance profonde
des questions des Nations Unies sera un grand alout
pour le succes de cette session.

2. Nous remercions tout specialement son predeces
seur, M. Salim Ahmed Salim, de la RepubJique-Unie de
Tanzanie. Lors de son election a la presidence de la
trente-quatrieme 5ession de I' Assemblee generale, nous
etions certains qu'il s'acquitterail de sa tache de fa<;:on
remarquable a tous les egards, car M. Salim a toujours
repondu a nos attentes.

3. Nous incl uons le Secretaire general, M. Kurt
Waldheim, dans l'expression de nos remerciements car,
une fois encore, il a fait de son mieux pour s'acquitter
de ses taches difficiles, notammenl celle qui consiste a
promouvoir la paix el la securile internationales.
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4. Quand le Suriname a ete admis al'Organisation des
Nations Unies en 1975, notre pays avait atteint des
niveaux politique et economique tout a fait satisfai
sants. Avam son independance, le Suriname etait deja
autonome dans ses affaires interieures et avait son mat a
dire dans les relations etrangeres du Royaume des Pays
Bas dont il faisait partie. Les ressources naturelles du
pays, dans les domaines des terres, de la foret et du sec
teur minier, presen taient de bonnes perspectives de
developpement economique fa vorable. Le Suriname
par consequent, satisfaisait aux conditions indispensa:
bles a une independance reeIle dans la communaute des
nations.

5. Ce qui est vrai pour les individus cependant a
savoir que la disponibilite de moyens suffisants 'ne
garantit pas la croissance vel's la maturite spirituelle
s'applique egalement a un pays en tant qU'associatio~
d'individus. Pour le developpement d'un pays vel's la
pleine independance, il est necessaire que les organismes
d'Etat agissent d'apres certaines valeurs morales afin
d'empecher le desordre, la stagnation et la deteriora
tion. Je regrelte de devoir dire qu'au cours des dernieres
annees ces normes n 'ont pas ete dument observees et
que par consequent notre pays risquait de plonger dans
un abime profond.

6. Depuis le IS mars de celte annee, nous avons un
nouveau gouvernement dans notre pays, qui a entrepris
une renovation totale de la poJitique. Nous nous
sommes fixe I'objectif d'arreter le processus de deterio
ralion morale et physique qui, malheureusement, avait
commence au cours de ces dernieres annees et de placer
le pays sur un nouveau cap oriente vel'S le developpe
ment du Suriname et de ses habit ants dans l'interet du
peuple.

7. Nous savons tres bien a cel egard que cela n'aura
qu 'une valeur symbolique si la gestion du pays n'est pas
appuyee par noire peuple dans taus les secteurs de la
societe. Ce processus de renovation est deja en cours et
sera complete dans les secteurs suivants : ordre gouver
nemental et politique; ordre du bien-etre social; ordre
economique et social; et ordre de I'education.

8. Le GouvernemeI1l surinamais dirigera le pays de
fa~on reellement democratique et conformement aux
meiIleures normes el traditions democratiques, afin de
realiser ces objectifs pour lesquels il jouit du plein appui
du peuple, du Conseil militaire national et d'autres
groupes fonctionnels. Nous souhaitons empecher a toUI
prix !'accroissemel1l de l'injustice et de I'arbitraire dans
noIre pays. Nous voulons en particulier empecher que le
developpement ne profite qu'a un petit groupe de privi
iegies. L'extremisme, qu'il soit de l'exlreme droite ou de
I'extreme gauche, n'est pas le bienvenu au Suriname. La
politique du gouvernemenl vise a etablir la paix et lajus-
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tice sociale pour tous. Cela place le gouvernemenl lege
rement a la gauche du centre.

9. Notre pays respecte pleinement ses engagements
bilateraux et multilateraux, notamment ceux qui sonl
inscrits dans la Charte des Nations Unies, les principes
authentiques du mouvement des non-alignes et ceux de
l'Organisation des Etats americains.

10. Nous avons I'intention de renforcer nos liens avec
d'autres gouvernements progressistes, a la fois dans la
region et ailleurs. Le Suriname continuera de mener sa
politique etrangere en tant qu'Etat independant authen
tique, s'inspirant des principes mentionnes. IJ n'a nulle
ment I'intention de devenir un Etat satellite.

11. Le Suriname est en faveur d'un ordre mondial
fonde sur le respect mutuel, le dialogue entre Etats et le
respect des droits de l'homme. A notre avis, les relations
entre Etats ne devraient pas etre determinees par des ele
ments de puissance. Les differences dans les domaines
militaire ou economique, ou les deux a la fOls, ne
devraient ell aucune fa~on determiner ces relations. Les
pays devraient regler leurs affaires internes a l'abri
d'ingerences exterieures et se developper dans le sens
decide par le peuple.

12. La delegation surinamaise, en consequence, voit
a vec une grande preoccupation la guerre se developper
entre l'Iran et l'Iraq. La guerre persistante entre ces
deux nations non alignees pourrail devenir une menace
tres grave pour la paix internationale. En consequence,
ma delegation lance un appel urgent aux Gouverne
ments iranien et iraquien pour qu'ils respectent la reso
lution 479 (1980) du Conseil de securite, en date du
28 septem bre 1980.

13. En sept mois, le Gouvernement surinamais a dQ
faire face adeux coups d'Etat visant ametlre fin au pro
cessus de reforme entame dans notre pays apres le
25 fevrier de ceUe annee. La premiere de ces actions
opposait des elements de I'ancien regime au gouverne
ment, qui avaient 1'intention de rend re le pouvoir a
I'ancien regime incompetent, corrompu et arrogant de
droite. La deuxieme action opposait les extremistes de la
gauche au gouvernement et etait encore plus dange
reuse. Pour controler la situation, le gouvernement
avait dQ declarer l'etat d 'urgence et dissoudre le Parle
ment. En consequence, la Constitution a dQ etre suspen
due.

14. Une nouvelle constitution est en cours d'elabora
tion. En tant que mesure inrermediaire, une assemblee
sera nommee en attendam I'election d'un nouveau par
lement. L' Assemblee componera des represent ants de
differents groupes foncrionnels de la population, y com
pris des syndicats. Ces syndicats continuent de fonction
ner normalement. En outre, un conseil de la planifica
tion sera cree, celui-ci etant un organisme tripartite ou
les representants du gouvernement. les travailleurs.elle'

employeurs porteront la responsabilite collective de la
politique economique du Suriname.

15. Notre population appuie chaleureusemenl la liqui
dation de l'ancienne structure corrompue. Ceux qui ont
profite de ce systeme en endosseront la responsabilite.
En consequence, un tribunal special a ere cree afin
d 'examiner le grand nombre de cas de corruption. Ce
tribunal special observera les principes internationale-

ment acceptes de clroit penal et menera ses sessions
conformemenl a cles procedures judiciaires equitables.
Les accuses auront clonc l'assurance cI'avoir un proces
equitable. Nous nous feliciterions de voir des observa
teurs assister aux deliberalions clu tribunal, qui seront
ouvertes a la presse et au public.

16. Ma delegation souhaite une chaleureuse bienvenue
a Saint- Vincent-et-Grenaclines ainsi qu 'au Zimbabwe en
tant qu'Elats inclependants. En celte heureuse occasion,
nous presentons nos felicitations les plus corcliales all
Gouvernement de Saim-Vincenl-et-Grenaclines et au
Gouvernement du Zimbabwe a I'occasion cle leur admis
sion a notre organisation 1110ndiale. Nous sommes
convaincus qu'ils contribueront beaucoup a tracluire Jes
objectifs el principes cles Nations Unies en realite.

17. Elant donne que !'indepenclance du Zimbabwe ne
pouvait s'obtenir qu'apres la defaite des forces du cola·
nialisl11e et elu racisl11e, I 'apparition de ce pays, le
18 avril dernier, en tant que nation independante et son
admission subsequente a l'Organisation des Nations
Unies au cours de la recenle session extraordinaire de
I'Assemblee generale consacree all developpement eco
nomique revetenl une signification speciale pour les
peuples clu monde emier qui s'interessent a la justice, a
la dignite de l'homme et a la paix.

18. Le resultat de la lulle au Zimbabwe est la lumiere
au bout du tunnel pour les peuples qui continuent de JUI

ter pour la justice et la dignite de l'homme. Nous
saluons le courageux peuple du Zimbabwe et lui presen
tons nos meilleurs voeux dans toutes ses entreprises
futures.

19. Un hommage special doit etre rendu au Gouverne
ment de la Grande-Bretagne, qui, en tant que puissance
administrante, a combine sagesse et resolution 10rs des
heures critiques du processus cI'independance du Zim
babwe.

20. L'admission de nouveaux Membres a l'Organisa
tion mondiale en une annee ou la celebration du ving
tieme anniversaire de I 'adoption de la Declaration sur
I'octroi de !'indepenclance aux pays et aux peuples cola
niaux [resolution 1514 (XV)} est prevue souligne
l'oeuvre importante accomplie par le comile special
charge d'examiner la situation en ce qui concerne
l'application de cette declaration. Nous felicitons le
Comite special pour ses travaux importants en vue d'eli
miner le coJonialisme de la surface clu globe et naus lui
souhaitons force et perseverance clans sa noble tache.

21. La Charte des Nations Unies dit que le maintien de
la paix et de la securite internationales est l'une des
fonctions les plus importantes de l'Organisation. ewe
tache est devenue encore plus difficile au cours de cette
annee en raison de la tension polilique internationale
croissante et de la deterioration de I'economie mon-

~,dia!p

22. La deterioration de la situation politique s'observe
dans presque tous les continents, alors que, malheureu
sement, les foyers de desordres politiques ne se limitent
pas aux pays ou regions ou ils ont vu le jour. Un grand
nombre de ces crises pourraienr depasser les frontieres
des pays et regions directement interesses. A ce titre,
nous citons le maintien de la presence des forces armees
elrangeres en Afghanistan malgre la demande faite dans



28. Nous constatons bien que l'accord de paix separe
entre Israel et l'Egypte, de 1979, ne s'est pas revele
contagieux et qu'il n'a pas resolu le prob1eme central du
conOit du Moyen-Orient.

24. Dans notre continent, la tension croissante en
Amerique centrale no us preoccupe considerablement.
Un element favorable est fourni par le fait que le nou
veau Gouvernement nicaraguayen re]eve ce pays frere
des cendres du regime precedent.

25. La possibilite d'explosions internes et externes
dans la region des Antilles s'accro'it constamrnent a la
suite, notamment, de la deterioration de la situation
economique et sociale et de l'augmentation du chomage
qui I'accompagne.

27. Notre position concernant le droit aI'autodetenni
nation, le droit des peuples a forger leur propre destin,
nous a amenes avoter pour la resolution de i'Assemblee
generale en date du 29 juillet 1980 [resolution ES-7/2],
qui, de rayOn generale, est compatible avec Ies principes
sur lesquels notre position se fonde. Notre vote positif
sur la resolution, cependant, ne signifie pas que nous
n'aurions pas prefere une nouvelle declaration du droit
de tous les Etats de la region - ycornpris Israel - aune
existence sOre et independante, corn me le prevoit la
resolution 242 (1967) du Conseil de securite,

26. Le Gouvernement surinamais est conscient du fait
que nous faisons partie du continent arnericain Cl que de
nombreux liens nous rattachent au sort des pays des
Antilles. C'est pourquoi il a I'intention de renforcer les
liens avec ses freres des Antilles. Non seulement il consi
dere qu'une nouvelle amelioration des relations bilate
rales existantes est importante, mais en meme temps il
preconise vigoureusement la cooperation regionale avec
ces pays.
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la resolution ES-6I2, en date du 14 janvier 1980 de la 30 ~ , 467
session extraordinaire d 'urgence de l'Assemblee' gene- 11' .a resolutlOn 273 (Ill) de l' Assemblee generale, du
rale; la ~ituation en ~frique du Sud et au Moyen-Orient, ca ~~le 1949, nota,nt qU'lsr~el ~tait un Etat pacifique,
I~ qu~stlon de Pa!estme, l'annexion par Israel de la par- N~jon de,remplI,r les, ?blIga~lOns d~ ,la, Ch~rte des
tIe onentale de Jerusalem, en depit des protestations de t 'l' s Umes et dispose a le falre, a decIde de I admet-
toute la communaute mondiale; la question de Coree la I

r
.
e

a .Organisation ,des Nations Unies. Cette resolution
situation en Namibie, le probleme toujours en susp~ns llSt~;lque s~ londaIt sur l'acceptation par la commu-
des otages americains en Iran la situation en As' d nau e rnondlale du droit des lsraeliens d'etablir leur pro-

..' le u pre patri
Sud-Est et la situatIon entre l'lran et l'Iraq e,

, 31. Nous' f 1 G23 Le Gouvernement de la R' bl' d S . . 'I' esperons avec erveur que e ouvernement
'. . epu lque u unname lsrae len pourra repenser et revoil' sa position tradition-

estIme que tous ces problemes devralent etre resolus nelle et u"l - p' .T I . q 1 pourra reconnaltre aux Jalestlmens la
pac~ ~quel11ent par e dIalogue,. confor:nement aux dis- merne raison d'etre que celle ui a ermis I'etablisse-
positIOns de la Charte des NatIOns Umes. ment de It' .. t l' d q. dP I' .a pa ne JUlve e a optlOn e a resolutlOn de

1949 Par l'Organisation mondiale.

32. A la fin de la dixieme session extraordinaire
consa~ree au desarmement, I' Assemblee generale ~
a.dopte, le 30 juin 1978, le Document final de cette ses
sl~n [re~olution S-IO!2}, et je cite un passage de la
Declaration qui y figure:

« Aujourd'hui plus que jamais l'humanite est
menacee d'autodestruction, du fait de I'accumulation
massive, dans un esprit de competition, des armes les
plus destructrices que l'homme ait jamais fabriquees.
Les arsenaux existants d'armes nucleaires sont it eux
seuls plus que suffisants pour detruire toute vie sur la
terre. L'echec de I'action menee pour arreter et inver
ser la Course aux armements, en particulier aux arme
ments nudeaires, accro'it le danger de proliferation
des armes nucleaires. Pourtant, la course aux arme
ments se poursuit. »

33. Ce document final a ete adopte it l'unanimite sans
opposition d'aucun Etat, nucleaire ou autre. C~pen
dant, depuis son adoption, la course aux armements
s'est poursuivie au meme rythme, tant dans le domaine
des armements nucleaires que dans celui des armements
de type classique.

34. Le TraM sur la non-proliferation des armes
nucleaires [resolution 2373 (XXII), annexe}, signe main
tenant par 113 pays, a ete examine lors de la deuxieme
Conference des parties chargee de I'examen de ce traite,
tenue a Geneve du 11 aoOt au 7 septembre 1980. Le
Gouvernement surinamais regrette que des divergences
de vue Sur des questions relatives au contr61e des armes
nucleaires aient empeche la conference d'examen
d'adopter un document final global, bien qu'un accord
general fOt intervenu sur un certain nombre de questions
importantes. Les dispositions du Traite auraient dO
recevoir un appui total afin d'eviter un affaiblissement
eventuel de cet instrument unique pour la paix et la secu
rite internationales. II est hors de douteque le Traite
a empeche la proliferation horizontale des armes nu
cleaires, renfor~ant ainsi la securite internationa1e.

35. Cependant, la Chine et la France ne sont toujours
pas parties au Traite, et d'autres pays non nucleaires qui
sont maintenant sur le point de traverser ce que I'on
appelle le seuil nucleaire ne l'ont pas encore signe, Le
Traite peut aussi mettre fin it l'expansion continuelle et
a la modernisation des arsenaux d'armes nucleaires de
l'Union sovietique et des Etats-Unis,

36. Pour ces raisons, le Gouvernement surinamais est
convaincu de l'importance essentielle de cc traite. En
tant que pays non producteur de petrole, nOlls nous ren
dons bien compte de I'enorme importance de l'utilisa-

29. Toutes les autres questions, pour importantes
qu'elles soient, telles que I'occupation militaire israe
lienne de plus en plus severe, la rigidite du gouverne
ment de M. Begin, le dernier acte regrettable de la Knes
set concernant la panic orientale de Jerusalem, sont
plus des symptomes que des problemes. Le probleme
central demeure que les Palestiniens veulent un Etat qui
leur appartienne et qu'Israel denie aux Palestiniens leur
droit de decider de leur propre avenir politique_ C'est la
la question fondamentale qui est au ca;ur meme de la
solution. La solution du problerne du Moyen-Orient ne
peut etre trouvee que si Palestiniens et Israeliens se
reconnaissent mutuellement le droit mutuel d'avoir un
Etat.
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tion pacifique de I'energie nucleaire. Cela ne devrait
toutefois nullement constituer un obstacle ala signature
du Traite. En consequence, nous sommes d'avis que
I'acceptation de ce traite doit etre rendue plus attrayante
en facilitant et en elargissant les possibilites d 'utilisation
pacifique de I'energie nucleaire.

37. Un exemple remarquable et unique d'une appro
che regionale de la non-proliferation est le Traite visant
I'interdiction des armes nucleaires en Amerique latine
(Traite de Tlatelolco)l, qui a ete ratifie par le Suriname.
II offre la possibilite d'empecher un holocauste
nucleaire sur le continent latino-americain. En outre, il
peut servir de prototype pour d'autres traites de zones
denuclearisees.

38. Le Gouvernement surinamais et les 22 pays freres
ou le Traite est en vigueur se sentiraient plus en securite
si son plein effet s'etendait a l'Argentine, au Bresil, au
Chili, a Cuba et a la Guyane. Il espere notamment qu'it
sera bientot ratifie par I'Argentine et que Cuba et la
Guyane y adhereront. De plus, ils demandent aux Gou
vernements de la France et des Etats-Unis d'en ratifier le
Protocole additionnel 1.

39. Un phenomene alarmant de la tragedie macabre de
la course aux armements est certainement le fait que les
pays du tiers monde, dont le niveau de subsistance subit
la pression croissante de facteurs exterieurs - inflation
importee, penurie decapitaux et prix du pet role -, utili
sent Ieurs ressources deja limitees pour acquerir des
armes aun rythme croissant. Dans les annees 70, le total
des importations d'armes par les pays du tiers monde a
quadruple par rapport aux importations des annees 60.

40. Les efforts en vue de ralentir la course aux arme
ments connaissent un revers important du fait que le
Traite SALT-lP, qui a ete signe par le president Brejnev
et le president Carter a Vienne, le 18 juin 1978, est
actuellement en danger de devenir victime de la politi
que de bloc de ces superpuissances.

41. Meme si le Traite SALT-II ne contient pas en lui
meme de solution radicale au probleme des armements
d'importants avantages politiques y sont lies. En parti~
culier, il permet d'esperer que la detente entre les super
puissances augmentera, ce qui exercerait une influence
positive, surtout s'il est immediatement suivi de nouve!
les ne~ociations bilaterales sur des reductions supple
mentalres des armements nucleaires et classiques.

42. La decolonisation politique est presque terminee, a
q.uelque,s ~xceptions pres, telles que la Namibie et plu
sleurs regIOns plus petites, meme dans notre continent.

43. Les Nations Unies se heurtent encore en Namibie a
un~ t~ntative du Gouvernement de la Republique sud
afr~ca~n~ d'empec?er I'i.ndependance de cette region.
A I ongllle, Pretona avalt donne I'impression qu'il etait
~'accord avec le plan dit accidental d'organiser des elec
tions sous la supervision de l'ONU, avec le cantonne
~ent. de troupes de !'ONU dans ce pays. En outre,
I.Afnque du Sud avalt accepte en principe la proposi
tion du Secretaire general, M. Waldheim, d 'une zone

, Nations Unies, Recueil des Traites, vo!. 634, n° 9068, p. 283.

'.T~aile elllr~ I.es Etats-Unis d'Amerique ell'Union des Republiques
soclahsles sovletlques concernant la limilalion des armes strategiques
offenslves.

demilitarisee entre l'Angola et la Namibie'. Depuis lors,
cependant, Pretoria a presente de nouvelles conditions
qui sont inacceptables non seulement pour les Etats de
premiere ligne, mais aussi pour les Nations Unies. A cet
egard, je voudrais mentionner la tentative de I' Afrique
du Sud d 'ignorer toutes les resolutions de [,Organisation
des Nations Unies relatives a la Namibie, y compris
celles ou la South West Africa People's Organization
[SWAPO) est reconnue en tant que seul representant
legitime du peuple namibien.

44. Le probleme de Namibie ne peut etre examine
independamment de la situation politique en Afrique du
Sud elle-meme, qui est determinee sous tous les angles
par le probleme de I' apartheid. Le Gouvernement suri
namais condamne la politique d'apartheid de ce pays
pour des raisons morales. Aucune autre position n'est
concevable etant donne, notamment, que notre popula
tion est composee de descendants de divers continents.
Notre conception de la vie et de la morale nous amene a
rejeter fermement toute forme de racisme.

45. Depuis]a creation de l'Organisation mondiale, de
nombreux discours ont ete consacres au probleme de
I'apartheid et a la Namibie. Differentes mesures, qui
sont indubitablement utiles, ont ere prises dans le cadre
de l'Organisation des Nations Unies. L'une d'entre eUes
est la Convention internationale sur l'elimination et la
repression du crime d' apartheid [resolution 3068
(XXVIII), annexe}, qui a ete signee par le Suriname le
3 juin dernier. Cependant, les resolutions de notre orga
nisation mondiale resleront lettre mane tant qu 'eUes
n'affecteront pas I'economie de l'Afrique du Sud.

46. Le Gouvernement surinamais appuie, par exem
pie, la resolution 473 (1980) du Conseil de securi Le du
13 juin 1980, qui represente la reaction a la terreur pro
voquee par le Gouvernement sud-africain contre des
ecoliers qui manifestaient contre la politique d'apart
heid.

47. L'appel, adresse au regime de Pretoria dans celte
resolution pour qu'il mette fin a la poliLique d'apart
heid, accorde I'amnistie aux prisonniers, s'abstienne de
toute agression contre les Etats africains independants,
etc., sera toujours meconnu tant que des mesures con
cretes ne seron! pas prises, notamment des sanctions
globales obligatoires et, surtout, un embargo sur les
produits petroliers.

48. 11 est importanl de relever que I'Afrique du Sud ne
s'est declaree interessee par le plan accidental sur la
Namibie que devant l'imminence d'un embargo.
L'heure des condamnations verbales est pas see et
I'heure de ['action concrete a sonne.

49. Le Gouvernement surinamais exprime officielle
men! son appui aux peuples opprimes de la Namibie et
de I'Afrique du Sud, et en particulier a la SWAPO it
I'African National Congress et au Pan Africa~isl
Congress d'Azanie. II appuie pleinement la lutte de libe
ration nationale et l'eradication du racisme de la discri
mination raciale et du colonialisme dans c~s regions.

50. Dans, ce contexte, je voudrais faire quelques
remarques apropos du spectre d'une forme nouvelIe et

I Documents offidels du Conseil de securite Irente-ciflquieme
annee, Supplement de janvier, fevrier et mar; 1980, document
5/13862.

I
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subtile d'apartheid qui semble emerger progressivement de notre planete sera influence par les realisations de la
et qui n'a pas encore etl~ suffisamment etudiee dans les troisieme Conference des Nations Unies sur le droit de
forums internationaux - je veux parler du probJeme la mer. Depuis la premiere session de cette conference,
des minorites culturelles et ethniques dans certaines par- en decembre 1973, plus de 66 semaines ont ete consa-
ties d'Europe. crees a des reunions afin d'etablir un nouveau regime
51. Le developpement economique rapide de l'Europe international pour I'hydroespace.
occidentale ne pouvait etre realise que par I'importation 57. La recente session de Geneve a accompli des pro-
d'un effectif important de main-d'reuvre a bon marche gres considerables. Nous esperons qu'une troisieme
de pays du tiers monde, notamment d' Algerie, de Tur- revision du texte officieux composite de negociations du
quie, du Maroc et de la region des Antilles. Ces tra- projet de convention deviendra un projet de traite final
vailleurs ont ete encourages a quitter leurs foyers sous au cours de la prochaine session qui, esperons-le, sera la
de nombreux pretextes. A peu pres un tiers de la popula- derniere. Mon gouvernement est preoccupe par la legis-
tion des Antilles vit maintenant dans les pays de lation miniere unilaterale promulguee par certains
I'Europe occidentale. La prosperite de l'Europe occi- Etats, et nous invitons les autres Etats industrialises ane
dentale serait inconcevable sans la contribution et les pas suivre cet exemple. Nous esperons que ces Etats ne
efforts de ceux que l'on appel!e les travailleurs invites ou se contenteront pas de rendre un hommage purement
les travailleurs migrants dans son processus industriel. verbal au patrimoine commun de I'humanite.

52. A la suite de la recession globale actuelle, cepen- 58. Pour ce qui est des aspects generaux du droit de la
dant, nous assistons maintenant a des schemas de mer, le Gouvernement surinamais deplore le fait
racisme et de traitement inhumain et discriminatoire de qu'aucune solution de compromis n'ait ete trouvee sur
ces minorites. Le taux de ch6mage de cette categorie est la delimitation des frontieres maritimes entre Etats qui
demesurement eleve, leurs conditions de vie sont deplo- se font face et entre Etats adjacents. 11 est regrettable
rabIes, leurs enfants sont bien souvent prives d'un ensei- que I'echange de vues au cours de la neuvieme session
gnement approprie, et ils sont souvent exclus des loge- entre les deux groupes d'interets n'ait pas procuit de
ments publics. Etant donne qu'ils n'ont pas acces aces texte satisfaisant pour les auteurs du document
logements publics, ils ne peuvent pas participer pleine- NG7/1O/Rev.2' et pour les delegations qui etaient du
ment aux activites communes de la vie publique. Les meme avis. A propos de cette question, il semble que la
minorites ethniques sont souvent limitees defacto ades mer n'echappe pas a l'ego'isme national. Nous esperons
regions designees et font souvent l'objet de brutalites qu'une solution negociee sera realisee sur cette question
policieres. a la session de mars l'annee prochaine.

53. Cela nous amene a conclure que les problemes des 59. La Conference sur le droit de la mer est mainte-
droits de I'homme ne sont pas limites aI' Afrique du Sud nant a un tournan!. Le Gouvernement surinamais est
ou acertains regimes de pays du tiers monde. lls ne sont convaincu que seul un traite global et soigneusement
certainement pas et rangers cl l'Europe. Les nombreux equilibre du droit de la mer peut empecher une ruee
cas d'empietement sur les droits de l'homme des minori- visant a exploiter la richesse des oceans au-dela des
tes ethniques dans cette partie du monde demontrent ce limites de la juridiction nationale, conformement a la
triste fait de la vie. Ce probleme, s'il n'est pas combattu, Declaration des principes regissant le fond des mers et
pourrait. a notre avis, devenir une source de tension qui des oceans, ainsi que leur sous-sol, au-dela des limites de
ne serait pas dans l'interet de la paix internationale. la juridiction nationale, contenue dans la resolution

54. Pour ces raisons, ma delegation suggere qu'une 2749 (XXV) de l'Assemblee generale.
session extraordinaire de !'Assemblee generale soit envi- 60. L'adoption en 1960 de la premiere Strategie inter-
sagee pour etudier ce lamentable probleme. Dans nationale du developpement s'estompe deja dans un
l'intervalle, nous croyons que les organismes appropries brouillard d'attentes de~ues. L'optimisme qui faisait
de I'Organisation devraient se pencher davantage sur ce alors penser que le fosse entre pays pauvres et pays
phenomene. riches pourrait etre reduit semble aujourd'hui presque
55. A cet egard, ma delegation appuiera tout effort incomprehensible et plutat frivole. Pourtant, cette pre-
visant a ameliorer le sort des travailleurs migrants, pro- miere strategie constituait une percee reelle, du fait que
bleme qui figure a l'ordre du jour de la Troisieme Com- les pays avances reconnaissaient que le probleme du
mission a cette session de J' Assemblee. Plus precise- developpement est une question interessant et preoccu-
ment, ma delegation apportera son appui a I'etablisse- pant a la fois les pays developpes et les pays en develop-
ment d'une convention visant a favoriser la cause de ces pement.
travailleurs et de leurs familles. Une telIe convention 61. A I'epoque cependant, nous n'avons pas compris
pourrait traiter egalement le probleme serieux de I'exode pleinement que les ideaux arretes dans cette strategie,
intellectuel des nations en developpement. Nombre notamment ceux concernant l'aide au developpement,
d'entre nous ne contestent pas I'opinion experte selon devaient etre confirmes par les legislateurs nationaux
laquelle I'aide au developpement aux nations en deve- des pays avances. En pensant que ces legislateurs s'ave-
loppement est depassee par les benefices decoulant de reraient egalement eclaires, nous nous trompions lour-
I' exode intellect uel. demen t.

56. La onzieme session extraordinaire de I'Assemblee
generale, qui s'est tenue recemment, a marque le debut
de la troisieme Decennie des Nations Unies pour le deve
loppement. Les resultats de cette decennie sont incer
tains, mais il est clair que le developpement economique

62. Ayant traverse le processus de negociation qui
deboucha sur I'adoption d'une deuxieme strategie et

, Suggestion officieuse presentee par 29 pays sur les articles 74 el 84
du projel de convention.
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apres une vingtaine d'annees de discussions decevantes
entre le Nord et le Sud au sujet de I'avenir economique
du monde nous nous sommes rendu compte qu'il fau
dra malhe~reusementdes efforts gigantesques, voire un
miracle, pour empecher que I'ablme entre les riches et
les pauvres ne s'elargisse davantage.

63. L'instauration d'un noU\'el ordre economique
international, visant a des relations plus justes entre
pays pauvres et riches, demeure un objectif lointain.
A franchemeot parler, nous sommes plutot pessimistes
en ce qui concerne la volonte des pays industrialises de
consentir les sacrifices politiques et economiques neces
saires, pourtant essentiels si I'on veut atteindre ce but.
Nous nous demandons en fait s'ils vont abaisser Ics bar
rieres tarifaires alors que les voix du protectionnisme
deviennent de plus en plus fortes. Nous ne sornmes pas
certains que les reformes necessaires du systeme rnone
taire international seront effectuees. Nous ne croyons
pas non plus que les pays avances accroltront leur aide
au developpement pour la porter a des niveaux appro
pries et llotre pessimisme n 'est pas exagere en ce qui
concerne la recession et l'inflation, accompagnees d'une
augmentation quasi automatique du prix du pet role, et
qui nous empechent de nourrir I'espoir d'un avenir eco
nomique meilleur.

64. II y a quelques semaines apeine, malgre des discus
sions longues et souvent acrimonieuses entre pays avan
ces et pays moins avances - au coms desquelles 011 a
semble, comrne cela a ete si souvent le cas dans le passe,
parler dans le vide et non les uns aux autres -, nous
n 'avons merne pas pu adopter formellement la troisieme
strategie internationale pour les annees 80.

65. Nous esperons encore ameliorer les rapports Nord
Sud etant donne que la separation entre les nantis et les
demunis dans notre monde est lourde de dangers et
peut-etre meme mortelle, tout comme la crise du
Moyen-Orient et la course aux armements. En depit
d'un certain optimisme modere, nous appuyons vigou
reusement la poursuite du dialogue Nord-Sud, etant
donne que le maintien de communications ouvertes est
le but merne des Nations Unies.

66. Au cours de la onzieme session extraordinaire,
nous avons gaspille beaucoup de temps en essayant de
mettre au point les regles de base pour des negociations
globales sur des questions essentielles visant I'aide offi
cielle au developpement, les questions monetaires et le
probleme energetique. Au cours de ces discussions,
nombre d'entre nous - pays a faible ou moyen
revenu -, hantes par les spectres de la recession, de
l'inflation et des couts du petrole, ont ete tres etonnes et
dei;us de voir que ces negociations ne pouvaient demar
rer, a la suite d'une impasse. Nous pensons que ces
negociations - en supposant qu'on decidera de les tenir
- devraieI1l se concentrer sur les probIemes de base tels
que l'aide au developpement, I'energie et les reformes
monetaires, qui doivcnt ctte traites de fai;on ouvene et
objective en relation directe avec ces problemes.

67. L'echec decourageant de la troisieme Conference
generale de l'ONUDI, tenue a New Delhi du 21 janvier
au 9 fevrier 1980, et le fiasco de la cinquieme session de
la CNUCED, tenue a Manille du 7 mai au 3 juin 1979,
doivent constituer pour nous to us des signaux d'alarme.
A cet egard, la fai;on injuste dont I' aide au developpe-

ment est structuree devrait etre soulignee. Les promesses
des pays donaleurs rei;oivent une grande publicite et
recueillent I'attention des medias. Mais I'aide au deve
loppement reel le est lente et difficile a oblenir en raison
de ]a paperasserie administrative, et elle presente de
nombreuses limites. De plus, une grande partie de I'aide
au developpement revient, sous une forme ou une autre,
au pays donateur et ne fait que profiter marginalemeDl
au pays benCficiaire. 11 est mani feste que I'intention
visant a reduire le fosse entre pays riches donateurs el
pays pauvres beneficiaires ne peut se concretiser de cetle
fa<;on.

68. It n 'esl pas generalement reconnu que I'inllation
rapide arfecte adversement la valeur reelle de I'aide au
developpement offerte par le pays donateur. En conse
quence, nous appuyons fermement I'idee selon laquelle
Ies programmes d 'aide comprendraient des facteurs
anti-inflation. Dans le cas contraire, de tels programmes
ne pourraient elre que des vceux pieux el tres eloignes de
la realite.

69. Le Suriname preconise fortement - et cela se
comprend - l'indexation de I'aide multilaterale el bila
terale pour empecher qu'elle ne devienne un simple don
symbolique, autrement dit un don qui ne contribue pas
reellement au developpement. C'est une des raisons
pour lesquelles certaines personnes quittent leur pays en
quete de prairies plus vertes.

70. En critiquant, a juste titre, les pays avances pour
leur manque de generosite et pour leur chauvinisrne el
ideologie souvent myopes, nous, les pays en developpe
ment, avons tendance a oublier que la stagnation de
notre developpement decoule parfois de nos propres
insuffisances, notamment dans le domaine de la gestion.
Ces pays en developpement qui sont presque sur le point
de devenir des nations industrialisees excellent souvenl
dans un domaine particulier, asavoir la gestion de Jeurs
propres affaires. Mon gouvernement, pour sa part, est
dispose areconnaltre ce fait, etanl donne qu'en depit de
nos vastes ressources naturelles notre developpement a
ete serieusement entrave au cours des dernieres annees a
la suite d'une gestion insuffisante. Nous pensons donc
qu 'en I'absence de mesures globales, regionales, sous
regionales et intraregionales necessaires, Cl peut-etre en
raison meme de cette absence, nous devrions au cours de
la prochaine decennie nollS reposer davanlage sur une
gestion ferme et soigneuse de nos propres capacites et de
nos ressources.

71. En resume, en recherchant une meilleure economie
mondiale et en appuyant ceux qui aspirent a un nouvel
ordre economique international plus juste, nous devons
partir du principe de I'autosuffisance au milieu des dif
ficultes continues de notre monde. D'autre part, ayant
adopte autant de programmes d'action et de strategies
d'ensemble sans aucun doute fort importants au cours
de la derniere decennie, nous pensons Que l'heure est
venue d 'entamer des actions paralleles plus limitees dans
leur portee, mais toutefois essentielles et importantes.

72. De fa<;on plus concrete, le Gouvernement surina
mais, tout en continuant loyalement et activement de
paniciper a la realisation de programmes d'ensemble
universels, tient a suggerer que, des maintenant, iI
s'attache davantage a la possibilite d 'efforts regionaux,
sous-regionaux et intraregionaux.



23' seance - 3 oclobre 1980

73. Apres avoir accede il y a cinq ans anotre indepen
dance et apres avoir ete une colonie isolee pendant plus
de trois siecles, nous essayons toujours d 'etablir notre
propre identite. Le Suriname a pris un nouveau depart
vers un avenir meilleur pour ses citoyens. Ce faisant,
nous comprenons que les nations du monde ne peuvent
pas vivre sans paix et sans securite internationales, prin
cipes sur lesquels reposent I'ONU. Pour ces raisons, j 'ai
decide de presenter ma premiere declaration a la com
munaute internationale a la tribune de cette organisa
tion mondiale.

M. von Wechmar (Republique fMerale d'Allemagne)
prend la presidence.

74. M. BOUCETTA (Maroc) [in terpl-eta tion de
I'arabe] : Monsieur le President, c'est avec le plus grand
plaisir que je vous adresse mes sinceres felicitations, au
nom de la delegation du Royaume du Maroc, pour
l'excellent choix que vient de faire la communaute inter
nationale, representee par celte assemblee, en vous por
tant a la presidence de la trente-cinquieme session de
I' Assemblee generale. Votre election a celte haute
charge est une consecration de vos grands merites, de
votre competence et des grandes qualites qui vous sont
reconnues. C'est en meme temps un hommage merite
rendu avotre pays, qui apporte une contribution pre
cieuse a la consolidation de ]a paix en Europe et a la
reduction de la tension dans le monde. La delegation du
Royaume du Maroc, qui entretient avec la Republique
federale d' Allemagne des relations d'amitie tres etroites,
voudrait vous assurer de toute sa collaboration afin de
faciliter votre tache et d'assurer tout le succes de la pre
sente session.

75. L'admission de nouveaux Etats Membres a l'Orga
nisation des Nations Unies est de nature a parfaire et a
consolider son universalite. Le Maroc accueille avec
satisfaction les delegations du Zimbabwe et de Saint
Vincent-et-Grenadines et les assure de sa totale collabo
ration. Nous nous rejouissons particulierement pour le
peuple du Zimbabwe, qui a mene un combat prolonge
pour la restauration de sa liberte et de sa dignite et dont
la delegation occupe desormais le siege qui lui revenait
parmi nous. Ce peuple assume aujourd'hui librement
son des tin apres avoir accompli un pas decisif sur le che
min de I'emancipation totale el definitive de tout le
continent africain.

76. Au moment ou nous celebrons cette victoire
importanle de I' Afrique, nous considerons I' evenement
comme une raison supplementaire de redoubler
d 'efforts dans notre action et notre engagement aux
cotes des autres peuples d' Afrique australe toujours en
lutte pour leur emancipation et leur liberte.

77. ] e voudrais egalement feliciler le Secretaire gene
ral, M. Kurt Waldheim, pour tous les efforts qu'il a
deployes et continue de deployer afin de mettre en
Gem're les principes de la Charte et ses objectifs.

78. Dans les premieres annees de la decennie ecoulee,
I'amorce de la detente internationale avait souleve
d'immenses espoirs et etail pen;:ue comme la consecra
tion de la primaute du dialogue sur la confrontation et
du compromis sur le conflit. Aujourd'hui, l'espoir
s'estompe et le monde se heurte objectivement a un
lableau de la situation internationale qui n'invite pas a
l'optimisme, car les facteurs de tension et d'instabilite se
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multiplient dans de nombreuses parties du monde. Des
conflits latents risquent d'echapper au contr61e sous
lequel on imagine pouvoir les maintenir, de deborder de
leur cadre geographique et de deboucher sur des affron
tements generalises.

79. Les tensions chroniques, les menaces de guerre et'
les affrontements meurtriers dans la corne de I' Afrique
en donnent un exemple patent. De meme, le differend
iraquo-iranien actuel, provoque par la violation mani
feste des droits hisloriques de l'Iraq, est une autre mani
festation sanglante des tendances que nous deplorons et
dont les consequences sur la paix internationale peuvent
etre catastrophiques si les parties en presence ne repon
dent pas assez vite a I'appel pour le cessez-le-feu lance
par le Conseil de securite et la Conference islamique.

80. Les tendances hegemoniques au plan politique
comme dans le domaine economique, la tenacite de cer
tains pour imposer leur ideologie, la lutte d'influence et
d'interet, le fosse sans cesse grandissant entre une pros
perite croissante et une pauperisation accablante, le
sous-cleveloppement chronique de la plus grande partie
de l'humanite, le lourd endeltement qui affecte les pays
en voie d'emergence et la course effrenee a l'armement
son! autant de facteurs qui font redouter des cata
clysmes dont il est aise d'evaluer les consequences sur la
stabilite du monde. Des lors, it devient imperatif de
redoubler de vigilance afin de conjurer les dangers qui se
profilent a l'horizon de la decennie des annees 80 qui
commence et qui pourraient degenerer en conflits des
tructeurs.

81. De nombreux points nevralgiques en Asie et
ailleurs constituent toujours des foyers de tension explo
sifs. Il est indubitable que le Moyen-Orient demeure
l'objet de nos plus grandes preoccupations, car il consti
tue l'une des menaces potentieJles les plus graves pour la
paix et la securik internationales. La communaute
internationale a fini par admettre tres nettement que le
probleme palestinien est sans con teste au centre du
drame du Moyen-Orient et que loute solution de ce con
flit doit necessairement passer par la restitution totale
des droits inalienables du peuple palestinien combat
tanl.

82. Il est reconfortant d 'enregistrer le large appui
international et la comprehension chaque jour plus pro
fonde dont jouit la cause palestinienne, en meme temps
que les succes eclatants que le peuple palestinien a rem
portes, sous la direction de l'Organisation de liberation
de la Palestine [OLP]. La grande majorite des Etats de
notre communaute reconnalt l'OLP comme represen
lant unique et legitime du peuple palestinien, comme
elle reconnalt ace peuple son droit absolu aI'autodeter
mination et ala creation d'un Etat souverain sur son ter
ritoire. Je voudrais aussi rappeler que la septieme ses
sion extraordinaire d' urgence de I' Assemblee generale,
sur la question de Palestine, a adopte cet ete, a une ecra
sante majorile, une importante resolution reaffirmant
les droits inalienables du peuple palestinien a l'autode
termination, sans ingerence exterieure, ainsi qu'a l'inde
pendance et ala souverainete et confirmant son droit de
creer un Etat souverain sur son territoire national [reso
lution £5-7/2].

83. Cependant, nous constatons avec une grande
inquietude que ce peuple combattant continue d'etre



472 Asscmbll'c gt'm'rnlt' - Trcnlc-cinquiclI\c session - St'nncl~s 111t'nicrcs

victime de I'entetement aveugle de l'entite sioniste et
raciste et d'etre expose tous les jours it la menace de
genocide et de massacres massifs. Pendant ce temps,
nous assistons sans reaction efficace ,1 la « j udai'sation »
des terres arabes palestiniennes, it la denaturation de
leurs caracteristiques religieuses et historiqucs, it la
modification methodique du peuplement originel, lOut
cela en violation flagrante de nombreuses resolutions du
Conseil de securite et de ]' Assemblee generale. Ces ten
tatives desesperees d'effacer jusqu'aux traces de la per
sonnalite palestinienne sont un veritable defi it la com
munaute intemationale tout entiere.

84. La Knesset israelienne a adopte reCel111l1ent une loi
fondamentale destinee it faire de la ville sainte de Jeru
salem la «capitale unifiee et perpetuelle d'lsrael».
CeUe decision constitue un autre defi flagrant lance par
Israel aux nombreuses resolutions qui condamnent les
tentatives sionistes de « judai'sation » de la Ville sainte,
et demontre, si besoin est, le refus israelien total de
route solution politique juste et equitable du probleme
palestinien. Faut-il rappeler que cette attitude est en
contradiction flagrante avec la resolution 478 (l980) du
Conseil de securite qui considere toutes mesures legisla
tives et administratives et toute action tendant it denatu
rer I'identite et le statut d'AI Qods comme nulles et non
avenues et qu'elles doivent etre rapportees immediate
ment.

85. A ceUe occasion, nous voudrions exprimer toute
notre appreciation aux Etats qui ont decide de transferer
de Jerusalem leurs ambassades, en application de la
resolution du Conseil de securite, et en reponse it l'appel
de la Conference islamique. Il s'agit de la Bolivie, du
Chili, de la Colombie, du Costa Rica, d'EI Salvador, de
l'Equateur, du Guatemala, d'Hai'ti, du Panama, des
Pays-Bas, de la Republique dominicaine, de l'Uruguay
et du Venezuela.

86. Le monde islamique considere it juste titre que les
mesures israeliennes tend ant a l'integration de J erusa
lem constituent une veritable provocation et un defi
lance a des centaines de millions de musulmans et de
chretiens. Afin de reIever ce defi israelien, Sa Majeste
Hassan II, roi du Maroc, a convoque le Comite Al Qods
en session d'urgence a Casablanca, sous sa presidence,
au cours de Jaquelle la Conference islamique a reaffirme
son engagement a contrecarrer ]'action et le defi israe
liens et it ceuvrer pour la liberation de Jerusalem. La
Conference a considere cet engagement comme un
devoir islamique et humain qui echoit a tous les pays
musulmans et aux pays amis, epris de justice et de paix,
qui appuient le peuple palestinien dans sa lutte pour le
retablissement de ses droits, pour son autoddermina
tion et son retour sur sa terre, y compris son droit a eta
blir son propre Etat sur son territoire.

87. Mon pays a eu aussi le grand honneur d'accueillir
le mois dernier la Conference extraordinaire des minis
tres des affaires etrangeres islamiques qui a adopte de
nombreuses resolutions par lesquelles les pays partici
pants s'engagent a liberer la Ville sainte et it mobiliser
toutes leurs potentialites afin de combattre la decision
israelienne d' annexer Jerusalem.

88. Le Royaume du Maroc, dont le souverain preside
le Comite Al Qods, considere la question de Palestine et
de la ville sainte de Jerusalem comme la sienne propre et

reaffirme son engagement total a appuyer la luue du
peuple palestinien combattant jusqu 'a la realisation de
son autodeterl1lination et de son independance el l'ins
tauration de son Etat souverain dans son territoire.

89. Nous demandons donc a l'Asscmblee generale de
prendre toutes Jes l1lesures necessaires pour mettrc un
terme aux agressions israeliennes repetees, d'exiger
I'application contre Israel des sanctions prevues all Cha
pitre VII de la Charte, etant donne qu'il continue a
occuper les terres arabes et les ten'es de la Palestine, et a
defier les resolutions de !'GNU et toutes les decisions de
la communaute internationale.

90. Le Maroc, qui suit avec une inquietude extreme les
agressions multiples perpetrees par Israel contre le sud
c1u Liban, condamne ferl1lement les raids criminels
contre les villes et villages libanais, expril1le avec force
toute sa solidarite avec le peuple frere du Liban et
atlirl11e tout son appui au Gouvernel11ent libanais dans
ses efforts pour defendre son independance et protegeI'
sa souverainete et son integrite tcrritoriale.

91. Le peuple de ]'Afghanistan, qui a paye durant des
siecles un prix tres lourd pour la sauvegardc de son inde
pendance, fait chaque jour le sacrifice des meilleurs de
ses fils pour la sauvegarde de sa liberte, de sa souverai
nete et de sa foi. Par une ecrasante l11ajorite, la commu
naute illlernationa!e a ici mel11e exprime sa desapproba
tion de ]a situation nouvelle creee en Afghanistan et
manifeste sa ferme volonte d'y mettre un terme et de
refuser le statu quo.

92. Mon pays, que des relations anciennes et al1licales
lient avec l'Union sovietique et qui veut toujours c1eve
lopper ces relations, ne peut que reaffirmer les principes
de la solidarite islal11ique vis-it-vis du peuple l11usulman
d'Afghanistan et continuera, dans le cadre de la Confe
rence islamique, arechercher une solution adequate ace
douloureux probleme, conformemellt a la resolution
adoptee a la onzieme Conference islamique des minis
tres des affaires etrangeres, tenue a Islamabad du 17 au
22 mai 1980 {A/35/419-S/14129, annexe I, resolution
19/11-Pj. 11 appartient aussi it notre organisation
d'appuyer le peup]e afghan dans son droit inalienable de
determiner librement son propre mode de vie. Le
l\1aroc, depositaire d'une importante panic du patri
l1loine islamique et defenseur de ses ideaux et de ses
principes eternels, assure ici le peuple musulman d' Af
ghanistan de son entiere solidarite.

93. Un autre peuple d'Asie, celui du Kampuchea
democratique, soumis aujourd 'hui a la politique de viet
namisation a outrance, endure les affres d'une agonie
physique et morale et subit la loi d'un gouvcrnement
impose de I'etranger. La solidarite internationale, qui
s'organise, malgre les obstacles, afin de sauver le peuple
d u Kampuchea de la famine, des epidemics, de I'insecu
rite et du desordre, doit deployer ses efforts en faveur
du droit de ce peuple a la paix, a la dignite et au libre
choix.

94. Les puissances qui ont entame, il y a un quart de
siecle, une reconsideration profonde de leur comportc
ment en Afrique, en le fondant sur une ethique plus
tolerante et sur une perception plus satisfaisante des
aspirations des peuples, doivent comprendre la volomc
du continent africain aujourd'hui de resister a la pene
tration violente d'ideologies qui lui son! etrangeres, aux
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tentatives de destabilisation et d'hegemonisme, a
l'exploitation ehontee de ses richesses et a la dependance
economique qui maintient de nombreux poles de sous
developpement injusti fiables.

95. Au moment ou no us nous rejouissons de I'avene
ment de la Republique du Zimbabwe, nous ne pouvons
pas oublier que le peuple namibien mene toujours un
combat hero'ique afin de hater le processus de ctecoloni
sation engage par l'Organisation des Nations Unies,
mais plusieurs fois contrecarre par l'entetement raciste
du regime sud-africain. Les efforts inlassables du Secre
taire general, M. Kurt Waldheim, ainsi que les proposi
tions des Nations Unies formulees en juin dernier, se
heurtent toujours a des atermoiments inqualifiables des
autorites de Pretoria qui ignorent avec mepris les multi
ples resolutions votees par notre organisation a la quasi
unanimite internationale.

96. le voudrais dire ici que le Royaume du Maroc
salue la lutte du peuple namibien hero'ique et appuie son
combat pour son independance sans restriction et son
integrite territoriale sans amputation.

97. Alors que la tolerance s'impose chaque jour
davantage dam les mceurs, au moment OU le monde
prend conscience de la necessite de respecter les droits de
I'homme sous toutes leurs formes, le regime raciste
d'Afrique du Sud continue de pratiquer la politique
odieuse d'apartheid contre le peuple d'Afrique du Sud,
soumis a des actes de repression massive. Ceux qui,
directement ou de fa<;on detournee, accordent leur
appui et leur collaboration a I' Afrique du Sud portent
atteinte aux nombreuses resolutions de I'ONU et se font
les complices objectifs des racistes de l'Afrique du Sud
qui professent I'apartheid et la discrimination raciale.

98. 11 est une plaie qui, en affectant plusieurs regions
du monde, constitue pour [' Afrique un drame d'une
dimension preoccupante : il s'agit du probh~medes refu
gies, qui se comptent par millions. Il n'echappe a per
sonne que ce drame pese de fa<;on plus tragique sur les
pays africains, dont I'economie eSl deja precaire, ce qui
ne fait que creer de nouveaux probJemes. Du Soudan it
la Somalie, du Cameroun it la Zambie, des millions
d'etres humains sont dans le denuement le plus complet
et attendent avec angoisse et impatience un elan de soli
darite internationale qui ne vient pas encore. L'action
emreprise par le Haut Commissariat des Nations Unies
pour les rCfugies est salutaire et tres benefique, mais elle
est loin d'obtenir tous les moyens et tous les appuis qui
lui font dCfaut, malgre l'elan de solidarite internationale
qu'elIe suscite autour d'elle.

99. Le Nord-Ouest africain connait aussi, malheureu
sement, une tension anificiellement creee et delibere
ment entretenue de l'etranger. Ce que ['on est convenu
d' appeler le probleme du Sahara occidental n 'est, en
rea!ite, que la traduction politique, au niveau de la
region, d'un hegemonisme methodique visant a une
mainmise ideologique et economique sans scrupule, I'un
et ['autre presentes sous le couvert de la defense des
principes dont certains pays portent I'etendard avec un
enthousiasme suspect a bien des egards. J'avais, I'annee
derniere ' , denonce ici meme les artifices des ennemis de
la cause sacree de I'unite nationale du Maroc, qui ten-

, Voir Documenls ojj/cle/s de I'Assemblee gem!ra/e, Irell/e
qumrieme session, Seallces plt'nieres, 20' seance, par. 119 a 190.

dent a accrediter I'existence d'une entite a laquelle on a
fa<;onne une identite specifique et d'un pretendu Etat
sahraoui pour lequel Ies ennemis de j'integrite territo
riale du Maroc recherchent, contre toutes les regles du
droit et du bon sens, des titres a la legalite. J'avais egale
ment rappele comment le Maroc avait connu la forme la
plus pernicieuse du colonialisme qui, en alienant son
independance, avait porte specialement atteinte a son
integrite territoriale en y organisant cinq zones d'occu
pat ion etrangere differentes et une sixieme sous
juridiction internationale.

100. Bien que l'occupation coloniale du Maroc ait
dure pres de 50 ans, notre territoire national n'a pas ete
envahi en une seule operation. L'operation d'invasion a
ete graduelle, etendue sur une longue periode, par eta
pes successives au cours desquelles le territoire a ete
reduit province par province. C'est pour cette raison
que l'independance du Maroc a ete, elle aussi, a son tour
echelonnee dans le temps par tranches de territoires
separes, au fur et a mesure du developpement de la lutte
nationale.

101. La zone centrale sous protectorat fran<;ais est
devenue independante le 2 mars 1956; la zone nord, sous
protectorat espagnol, a ete reintegree a la mere patrie en
avril de la meme annee; la zone a statut international de
Tanger a ete recuperee en automne 1956; la partie nord
dll Sahara, dit occidental, a ete rendue au Maroc
en 1958, sous le nom de Tarfaya; I'enclave d'lfni, deta
chee it son tour du Sahara dit espagnol, a ete rendue au
Maroc en 1969, a la suite des resolutions pertinentes de
l'ONU qui demandaient it l'Espagne de negocier avec
notre pays les problemes poses par la decolonisation de
ce territoire et du Sahara, dit espagnol, cl I'epoque;
enfin, le territoire du Sahara, dit occidental, a ete resti
tue au Maroc en 1975, restitution dont les Nations
Unies ont pris acte dans la resolution 3458 B (XXX) de
l'Assemblee generale du 10 decembre 1975.

102. La lutte menee par le Maroc pour la restauration
de son integrite territoriale a ete de longue haleine et a
couvert toute la periode coloniale et de l'apres
independance des zones nord et centre. Le mouvement
national de I'independance avait en tame son combat
dans toutes les provinces marocaines, du nord au sud dll
territoire. '

.M. Carias (Honduras), vice-president, prend la presi
dence.

103. Lorsqu'en 1956 le colonialisme avait eIC contraint
a des concessions majeures en abandonnant les regions
ou il ne pouvait plus s'opposer au mOllvement national,
il a tente, par I'artifice de divers statuts, de perpetuer sa
domination sur des regions excentriques, dont les poten
tialites economiques etaient previsibles, mais non encore
exploitees. Cependant, aussi bien dans les zones liberees
que dans les regions demeurees sous domination espa
gnole et coloniale, le mouvement national organisait la
marche et, en cas de besoin, la lutte pour la liberation
tot ale et la reunification nationale.

104. C'est ainsi qu'a cette meme epoque se tint, au
printemps de 1956, le Congres des populations du
Sahara occidental, cl Oum Chgag, dans la region d'El
Ayoun, qui adopta un manifeste reste celebre, par
lequell 'ensemble des tribus de la region transmettaient cl
feu Sa Majeste le roi Mohammed V I'expression de leur
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fidelite eL de tellr 10yaJisme au trone alaouite et a la
nation marocaine dont ils font partie integrante. La
delegation representant les populations de la region se
rendit a Rabat et fut re~ue par le sOllverain, le roi
Mohammed V, qui I' accueillit au cours d' une ceremonie
officielle, lors de laquelle il prit I'engagement de veiller a
leur protection et a leur reintegration a la mere patrie.

105. La puissance coloniale espagnole ayant montre
plus que de la reticence pour permettre au Maroc la res
tauration de ses droits, une armee de liberation maro
caine se forma dans la region et entreprit avec succes
une action directe de recuperation de notre lerritoire
national. La bataille decisive de Dcheira, dans la region
d'El Ayoun, en 1975, allait sonner le glas de la presence
mililaire etrangere dans le Sahara occidental marocain
par la mise en deroute des forces d 'occupation, lorsqlle
fut montee la celebre operation Ecouvillon ou les forces
espagnoles de la region et les forces fran~aises venues
d'AIgerie et d'Afrique occidentale ont dli conjuguer
leurs efforts pendant plusieurs semaines pour venir a
bout de la resistance de l'armee de liberation, au
moment Oll ceUe-ci avait pratiquement libere la majeure
partie du territoire.

106. En meme temps, el aussi plus tard, le Maroc inde
pendant utilisa toutes les autres possibilites asa disposi
tion afin de faire entendre sa voix et de recouvrer ses
droits. C'est ainsi que, sans jamais perdre le contact
avec le Gouvernement espagnol a ce sujet, le Maroc fut
le premier et le seul Etat a introduire a l'Organisation
des Nations Unies, en 1963, la question dite « d'lfni et
du Sahara espagnol ». Le Maroc reslera ainsi, pendant
plusieurs annees, l'animateur unique de toute I'actioll
entreprise pour la decolonisation definitive de son
Sahara.

107. A I'interieur du territoire, le Mouvement national
s'organisa autour de fronts nalionaux et de partis dont
l'action convergeait vers le meme but. A cote de I'armee
de liberation, nous trouvons le Front de l'unite, le Front
pour la liberation du Sahara marocain, le Mouvement
revolutionnaire des hommes bleus, le Front pour la libe
ration et l'unite et le pani de l'Union nationale sah
raouie. D'ailleurs, la plupart de ces mouvements ont ete
entendus depuis 1966 par la Quatrieme Commission de
I'Assemblee generale devant laquelle ils ont reaffirrne
leur « marocanite » et ont donne la signification de la
lutte qu'ils menaient pour l'unite.

108. Apres la reintegration des provinces sahariennes
a la mere panie, la vie democratique reprit son cours
dans ces provinces comme dans les autres provinces
marocaines, et les populations furent appelees a partici
per a quatre consultations locales et nationales au suf
frage universel : les elections communales, provinciales
et professionnelles en 1976; les elections legislatives
pour envoyer sept deputes a la Chambre nationale
representant les provinces sahariennes en 1977; le refe
rendum national pour apporter un premier amendement
a la Constitution le 23 mai 1980 et, finalement, le refe
rendum pour apporter un deuxieme amendement a la
Constitution le 30 mai 1980.

109. Ainsi, plus de 95 010 de la population des pro
vinces sahariennes participent activement a la vie natio
nale sous toutes ses formes, vaquent paisiblement a
leurs affaires et considerent comme definitivement regie

le problemc de leur liberation et de leLlr reintegration a
la mere patrie.

110. Compte tenu du fait que le territoire est OLlvert et
l'observation libre, cette situation apporte un dementi
cinglant aux pretentions abusives et tendancieuses par
lesquelles nos adversaires ont tente de berner jusqu'a
maintenant J'opinion publique mondiale.

Ill. Le dernier recensement des populations realise en
1973 par I'Espagne, alors puissance administrante, a ete
accompli dans des conditions de technicite et de preci
sion que personne ne met en doute. 1\ etablit, dans un
document enregistre a I 'Organisation des Nations
Unies, que la population totale du territoire se montai!
alors a un peu plus de 73 000 habitants.

112. Le simple fait de constater que pres de
68 000 habitants sont actuellement recenses dans les
villes et villages du Sahara marocain demontre a quel
point les pretentions fallacieuses a la representativite des
populations du Sahara, pretentions qui emanent
d'AIger, ne peuvent beneficier c1esormais d 'aucun cre
dit.

113. Le Maroc tient a rappeler solennellement que la
decolonisation de ses provinces sahariennes a ete reali
see dans les conditions a la fois juridiques et diplomat i
ques requises, et que le parachevement de son integrite
territoriale, conformement aux normes internationales,
est definiti f et irreversible.

114. L'Afrique, qui a pris conscience des dangers que
represente pour tout le continent [a persistance de cc
probleme artificiel, a charge le Comite des Sages - ou
Comite ad hoc des chefs d' Etat et de gouvernement sur
le Sahara occidental -, lors de la dix-septieme session
odinaire de la Conference des chefs d'Etat et de gouver
nement de I'OUA, tenue a Freetown du Ier au 4 juillet
1980, d'une mission de reconciliation des parties au con
flit [A/35/463, annexe II, AHG/Dec.118 (XV!I)}. Mal
gre les reserves formulees par mon pays a I'egard de cer
tains membres de ce comite dont l'impartialite n'etait
pas assuree, le Maroc a participe a la reunion de Free
town pour demontrer ainsi sa volonte de paix et son
desir de cooperer dans un cadre africain, afin de retablir
dans la region une atmosphere de concorde et de bon
voisinage.

115. En outre, la presence aFreetown, et leur audition
par le Comite des Sages de I'OUA, de 10 organisations
representant les mouvements de resistance au colonia
Iisme espagnol et les formations politiques des provinces
sahariennes, qui ont milite en faveur du retour ala mere
patI"ie, administrent la preuve irrefutable que les popu
lations de la region du Sahara avaient definitivement
choisi de demeurer marocaines. Ces organisations ont
apporte ainsi un temoignage sincere qui n'a pas manque
d'impressionner les membres e1u Comite des Sages, les
quels ont eu a jeur disposition des elements d'apprecia
tion directs leur permettant une comprehension plus
adequate et plus juste du probleme.

116. En depit d'une cause aussi juste et d 'une volonte
pacifique aussi inebranlable, notre territoire national
fait l'objet d'agressions exterieures repetees auxqueIles
nous faisons face avec vigueur et determination parce
qu'il est de notre devoir de le faire conformement a
notre droit de legitime defense.
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117. Omant toute son histoire, le peuple marocain a
toujours su mener a bien son combat quand il s'est agi
de preserver sa foi, de defendre son unite nationale ou
de sauvegarder son integrite territoriale. Toutefois, le
Maroc, pays pacifique, n'a jamais cesse de convier ses
adversaires a rechercher avec lui les voies conduisant a
la paix, a la stabilite et au retablissement des relations
traditionnelles de bon voisinage.

118. Lors de la dix-septieme session ordinaire de la
Conference de l'OUA, aFreetown, les chefs d'Etat afri
cains ont decide d'examiner le probleme souleve par la
tension existant dans le Nord-Ouest africain sous un
jour nouveau, en le plai;ant dans son veritable cadre de
differend entre Etats africains. lis ont ainsi opte pour
une approche pacifique de ce probleme conformement a
I'esprit de fraternite et de solidarite preconise par la
Charte de I'OUA. Au paragraphe 2 de la decision adop
tee a Freetown par la Conference, il est clairement
demande au Comite des Sages, dans le cadre de son nou
veau mandat, « de continuer de deployer des efforts
afin de reconcilier les parties au conflit et de lrouver une
solution pacifique et durable a cette question )) [ibid.}.

119. C'est ainsi que la Conference a decide de ne plus
enfermer ni les membres du Comite des Sages ni les par
ties concernees dans l'etau de references et de principes
etroits qui n'ont servi jusqu'ici qu'a paralyser la marche
vers la paix. Des voix s'elevent partout dans le monde
pour reclamer des mesures concretes de nature a renfor
cer la securire internationale et a preconiser le reglement
pacifique des differends entre Etats.

120. Nous appelons de nos vreux I'eclosion d'une
detente internationale reelle et deplorons que le pro
bleme du desarmement, qui est intimement lie a la secu
rite internationale et. a la survie de I'bumanite, demeure
dans I'impasse et que les resultats encourageants de la
dixieme session extraordinaire, consacree par l'Assem
blee generale aux questions du desarmement, n'aient
pas produit d'effets positifs sur la course effrenee aux
armements. Les gran des puissances qui detiennent des
stocks considerables d 'armes nucleaires et qui consa
crent des ressources financieres non moins considerables
a leur perfectionnement et a leur sophistication ne doi
vent pas rester sourdes aux appels d'une humanite
angoissee face a cette menace que representent ces
stocks dangereux.

121. Je voudrais saisir cette occasion pour exprimer
toute ma desapprobation en ce qui concerne la campa
gne empreinte de parti pris lancee contre certains pays
en developpement, entre autres l'Iraq, qui tentent de
mettre au point des programmes d'utilisation pacifique
de I'energie nucleaire. Les pays en developpement, en
general, ont parfaitement le droit d'acquerir la techno
logie nucleaire, de I'utiliser a des fins pacifiques, et ont
egalement le droit de perfectionner leurs connaissances
et leur experience dans ce domaine.

122. Le Maroc a enregistre avec une profonde preoc
cupation I'echec de la deuxieme Conference des parties
chargee de l'examen du Traite sur la non-proliferation
des armes nucleaires, tenue recemment a Geneve, et
l'absence d'un consensus sur le renforcement du Traite.
Cet echec accroit d'autant plus notre inquietude
qu'aucun progres dans le sens du desarmement
nucleaire, premiere etape d'un desarmement general et

complet, n'a ete accompli. Le Maroc, qui reuvre active
ment en vue d'un desarmement al'echelle tant mondiale
que regionale, joindra ses efforts a ceux de toutes les
forces pacifiques en vue de la conclusion de conventions
internationales visant a l'interdiction de toutes les armes
de destruction massive.

123. Oans la recherche de la detente et de la securite
collective, le mouvement des non-alignes, qui a pu resis
ter a la pression pendant les annees les plus cruciales de
la guerre froide, peut jouer un role eminent s'il main
tient sa fidelite aux principes qui ont fait I'essentiel de sa
force et sait se tenir a I'ecart des blocs, eviter l'infeoda
tion, s'opposer a son accaparement par une minorite
d'Etats qui se prevalent du mouvement. Pour sa part, le
Maroc ne menagera aucun effort pour redonner au non
alignement sa purete, sa force el son rayonnement.

124. Oans quelques semaines se reunira a Madrid la
deuxieme session d'evaluation de la Conference sur la
securite et la cooperation en Europe. Le Maroc souhaite
aux Etats membres plein succes dans'leurs efforts pour
assurer efficacement la securite a leur continent et orga
niser une collaboration fructueuse et loyale entre eux.
Cependant, nous ne pouvons raisonnablement conce
voir la consolidation de la paix et de la securite en
Europe tant que le bassin mCditerraneen est agite de
conflits. C'est pourquoi le Maroc souhaite vivement etre
invite a cette conference pour exposer ses vues sur la
cooperation avec l'Europe et sa preoccupation quant a
la securite indivisible de l'ensemble de cette region.

125. En raison de sa position geographique dans le
bassin mediterraneen, le Royaume du Maroc assume des
responsabilites particulieces pour ce qui est du role his
torique du detroit de Gibraltar. Pour cette raison, mon
pays fut, depuis I'aube des temps, un support dynami
que pour le rayonnement des civilisations entre I'Afri
que et l'Europe, ce qui lui permit de jouer un role deter
minant dans la liaison etablie entre les civilisations isla
mique et chretienne. C'est aussi pour cette raison que le
Maroc est determine a continuer aassumer ses responsa
bilites dans le rapprochement des deux continents et la
comprehension des communautes de toute cette region.
Cette determination se manifeste aujourd'hui par
J'action de mon pays en faveur de I'etablissement d'une
liaison fixe entre les deux rives du dCtroit de Gibraltar,
liaison dont Ies etudes techniques de base sont en cours
en vue d'une realisation prochaine. Ce projet gigantes
que est un temoignage de notre foi dans l'etablissement
et la consolidation des liens de paix, de developpement
mutuellement benefique et de cooperation fructueuse
entre les peuples de la mer Mediterranee. et en particu
lier sur le plan arabo-afro-europeen, pour le benHice de
tous les peuples de ces regions.

126. La situation de I'economie mondiale a atteint un
niveau de deterioration dont Ies consequences n'epar
gnent ni les pays developpes ni ceux en developpement.
Gouvernants et institutions economiques internatio
nales envisagent desormais, avec une profonde preoccu
pation, les soubresauts des dernieres annees. Les pays en
developpement apprehendent avec angoisse un certain
nombre de phenomenes qui, naissant de structures scle
rosees et inadaptees, echappent a leur controle. Les cri
ses desormais chroniques d'endettement, de chomage,
les agitations sociales et le malaise politique qui s'ensui
vent accentuent la vulnerabilite de l'economie du tiers
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1110nde, sont de nature a hypothequer son developpe
ment et effacent aussi les rares indices de progres reali
ses en depit des aIeas conjoncturels.

127. Les conferences economiques internationales qui
se sont reunies au cours des dernieres annees ont revele
la necessite d'une remise en ordre de I'economie mon
diale en reduisant les ecarts entre les pauvres et les riches
et en faisant disparaitre les injustices et les inequites eco
nomiques. Tel etait I'objectif de la cinquieme session de
la CNUCED et de la troisieme Conference generale de
I'ONUDI. Le tiers monde a participe aces differentes
reunions avec I'espoir de parvenir a une plate-forme de
travail acceptable pour tous. Mais la aussi, la volonte
politique a fait defaut chez ces interlocuteurs qui, ne
cherchant qu'a perpetuer leur preponderance, ne mani
festent que reticence quand il s'agit de I'instauration du
nouvel ordre economique international.

128. Alms que nous sommes au seuil de la troisieme
Decennie des Nations Unies pour le developpement, Jes
analyses et les etudes concernant la deuxieme Strategie
etablissent que nous sommes loin de ses objectifs. Bien
plus, la situation s'est de plus en plus degradee pour les
pays en developpement qui se ressentent plus durement
des effets de Ja crise economique internationale : infla
tion, rencilerissement des matieres premieres et des
biens d'equipement, degradation de la balance des paie
ments, etc.

129. Aussi, la cooperation devient-elle une necessite
qui s'impose a tous dans un esprit d 'equite a I'egard des
pays en developpement qui sont en droit de reclamer des
mesures propres a accroitre leur part dans la production
industrielle mondiale, la reforme du systeme monetaire
international, la mise en ceuvre d'un appui financier
exterieur aux programmes de leur developpement, un
allegement de leur dette exterieure, I'adoption de mesu
res nouvelles visant a la transformation des produits de
base chez eux, I'abolition des politiques protectionnistes
pratiquees par les pays developpes et le transfert de la
technologie adaptee aux besoins des pays en developpe
ment et it la portee de leurs possibilites financieres.

130. Plus recemment encore, la onzieme session
extraordinaire de I'Assemblee generale, consacree au
developpement, a malheureusement c16ture ses travaux
sur un demi-echec. Le tiers monde, qui etait en droit
d 'attendre un compromis reconfortant, a eu une fois de
plus a constater les reticences, d 'autant plus intolerables
qu'eHes procedent de ce qu'on appelle« la solidarite des
riches ». Cependant, le Maroc attache la plus haute
importance a la poursuite, a la trente-cinquieme session,
des travaux entames a la derniere session extraordinaire
et lance un appel a tous les Etats Membres en vue d'un
accord general sur la strategie du developpement, afin
de se preter loyalement a une action commune qui sera
couronnee de succes.

131. L'Afrique, qui a pris conscience de I'importance
de cette question lors de la deuxieme session extraordi
naire de la Conference des chefs d 'Etat et de gouverne
ment de I'OUA, tenue dans la capitale du Nigeria les 28
et 29 avril derniers, apportera sa contribution et elle se
rejouit que le plan d 'action elabore a Lagos ait ete pris
en consideration dans le texte de la Strategie internatio
nale du developpement pour la troisieme Decennie des
Nations Unies pour le developpement, qui prendra effet

a compteI' de janvier 1981. Nous souhaitons aussi que
notre assemblee parvienne, au cours de cette sessiOll, a
ecarter les derniers obstacles qui nous separent, dans le
cadre du dialogue Nord-Sud, pour pouvoir entamer, au
plus tard I'annee prochaine, les negociations globales.

132. Le Royaume du Maroc a accueilli avec satisfac
tion les resultats de la neuvieme session de la troisieme
Conference des Nations Unies sur le droit de la mer, qui
ont renforce cette annee nos esperances et ouvert, pour
I'annee prochaine, les perspectives nouvelles d'un
denouement couronne de succes. Cependant, il convient
de veiller, a la phase finale de cetle patiente et laborieuse
negociation, a consolider les progres realises en intro
duisant les ameliorations necessaires qui, en prenant en
consideration les interels nationaux fondamentaux des
Etats et en contribuant efficacement a garantir une
repartition plus equitable des ressources mondiales, sont
de nature a assurer a la future convention universelle sur
le droit de la mer I'adhesion la plus rapide et la plus
large possible. 11 convient aussi que les Etats fassent
preuve, jusqu'a la mise en place de toutes les institutions
du regime international des fonds marins, de sagesse el
de retenue en s'attachant aux termes de la Declaration
des principes regissant le fond des mers et des oceans,
ainsi que leur sous-sol, au-dela des limites de la juridic
tion nationale [resolution 2749 (XXV)}, qui a declare
solennellement que la zone internationale des fonds
marins est le patrimoine commun de I'humanite.

133. Assurer la securite internationa!e, ceuvrer eu
faveur de la paix, promouvoir le developpement econo
mique, aider les peuples coloniaux a se liberer sont
aut ant de nobles objectifs, a la realisation desqueJs
I'Organisation des Nations Unies se consacre avec foi et
perseverance. Cette entreprise, combien exaltante,
demeurerait hypothequee si la communaute internatio
nale ne s'attachait pas avec une vigueur renouvelee a la
promotion de I' homme et au respect de ses droits civils
et politiques, economiques, sociaux et cultllrels et ne
veillait pas a la stricte application des pactes respectifs.

134. Nous vivons dans un monde qui a essentiellement
besoin de con fiance et de securite, et qui desire epargner
a I'humanite les malheurs de la guerre et de la destruc
tion totale. Notre monde desire l'autosuffisance econo
mique, mais aussi le respect de la dignite humaine.

135. Le Maroc est determine, de son c6te, a perseverer
dans ses efforts afin de creer I'atmosphere politique et
sociale propice, sur le plan international comme dans le
cadre de la region qui est la sienne, afin d'etablir les
relations de cooperation constructives qu'il souhaite,
des relations ou se retrouvent en symbiose Ies genies de
tous les peuples, dans un meme elan d 'edification et de
developpement, loin des rancunes et des conflits.

136. Nous demeurons convaincus, au Maroc, que le
respect par tous des principes de la Charte des Nations
Unies et le renforcement de l'Organisation elle-meme
pour en faire le cadre ideal du dialogue constrllctif entre
les Etats Membres SOnt de nature a guider notre marche
commune vers la realisation des ideaux auxquels aspire
I'humanite tout entiere.

137. M. RAO (Inde) [interpn?talion de l'anglais6}:

J'adresse au President les chaleureuses felicitations de

• L'oraleur s'est exprime en hindi. La version anglaise de sa declara
tion a ele communiquee par la delegation.
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144. Mon gouvernement et mon peuple sont aussi fer
mement convaincus que la stabilite et le developpement
futurs de I'lnde dependent de la capacite de ]a commu
naute internationale a creer un ordre mondial caracte
rise par une paix durable. Par consequent, il existe un
consensus national sur le contenu et les objectifs de la
po]itique etrangere de l'Inde. En lnde, il y a unanimite
d'opinion quant a la pertinence des principes du non
alignement et au besoin imperieux d'amitie avec toutes
les nations fondee sur les cinq principes de la coexistence
pacifique.

fL 'orateur poursuit en anglais (interpretation de
I'anglais).]

145. Les evenements au cours de I'annee ecoulee ne
sont pas a porter cl l' acti f de la communaute internatio
nale dans son ensemble. Le comportement colIectif des
Etats-nations, ces mois derniers, n'a fait qu'accentuer le
sens d 'insecurite et de mefiance dans le monde. Des doc
trines strategiques nouvelles et de plus en plus mena
r;antes sont avancees, rapprochant le monde du
cataclysme d 'une conflagration nucleaire generalisee.
Le genie scientifique de I'homme est exploite aux fins
perverses de fabriquer des moyens de destruction, a la
recherche peut-etre de «I 'arme insurpassable» qui,
pense-t-on - a tort, je crois -, permettrait a un groupe
ou un autre d 'Etats d 'imposer sa volonte aux autres. On
a de plus en plus recours a la puissance d'une far;on qui
menace I'independance nationale et l'integrite des Etats
petits et moyens. Le principe de la non-ingerence dans
les affaires interieures des Etats a ete viole de differentes
far;ons, directes ou indirectes. Tous les moyens sont
tenus pour legitimes lorsqu 'on cherche a etendre les
spheres d'influence. Les relations economiques interna
tiona]es continuent d'etre marquees par !'inegalite,
l'egoisme et la myopie, notamment dans le cas de ceux
qui possedent les moyens d 'effectuer des modifications
et d 'entamer le processus en vue d'instaurer le nouvel
ordre economique international. La sagesse qui s'etait
manifestee I'an dernier, lorsque certaines decisions
importantes ont ete prises dans le domaine du dialogue
Nord-Sud, semble avoir diminue cette annee.

146. Vivant comme nous le faisons dans ce monde
petit et de plus en plus interdependant, personne ne peut
echapper a sa responsabilite dans I'atmosphere actuelle
de pessimisme, de crainte, de deception et de soup~on.

Mais la responsabilite premiere de cette atmosphere
revient a ceux qui possedent litteralement le pouvoir de
vie et de mort sur nous taus et qui n'hesitent pas it
employer ce pouvoir sans trop se preoccuper des conse
quences de leurs actes. Quelques nations puissantes
exercent de far;on flagrante ce qu'eHes estiment etre leur
droit pour provoquer la destabilisation, en tout lieu et a
tout moment, et avec !es moyens de leur choix. Il est evi
dent que les nations petites et pauvres ne peuvent envisa
ger sans preoccupation le sort peu enviable qui leur est
reserve. Elles doivent done etre toujours vigilantes si
eUes veulent survivre, si elles veulent preserver et favori
ser le bien-etre de Jeur peuple, si elles ne veulent pas
devenir des pions dans le jeu de manipulation des
grandes puissances. Elles doivent Clever la voix au nom
de leurs millions de silencieux, affirmer qu'elles n'ont

rna delegation a I'occasion de son election unanime a la sentiment de confiance a notre peuple et l'a convaincu
presidence de la trente-cinquieme session ordinaire de que ['Inde emergera en tant que nation forte, autonome
I' Assemblee generale. Sa nomination a ce poste eleve est et moderne.
un hommage rendu a ses qualites personnelIes en tant
que diplomate competent et experimente. C'est egale
ment un hommage approprie a I'attachement de son
grand pays aux ideaux des Nations Unies, et sa declara
tion liminaire fJreseanceJ a amplement montre son atta
chement personnel aux principes fondamentaux et aux
objectifs de la Charte. Je lui souhaite plein succes dans
sa tache, qui est en meme temps un defi, et lui promets
le plein appui de ma delegation dans ses efforts.

138. Je suis particulierement heureux d'exprimer la
sincere appreciation de ma delegation pour le travail
remarquable accompli par son predecesseur, M. Salirn,
de la Republique-Unie de Tanzanie. Sa presidence de
I' Assem bh~e generale a la trente-quatrieme session, ainsi
qu 'aux trois sessions extraordinaires au cours des
12 derniers mois, a ete mouvementee. La patience,
I'habilete, la sincerite et la courtoisie constante dont il a
fait preuve resteront dans les annales de I'Assemblee
generale.

139. C'est un' plaisir pour moi que de saluer une fois
de plus notre eminent secretaire general. Nous admirons
la far;on dont il s'est acquitte des lourdes et del i
cates responsabilites que la complexite de la situation
internationale lui impose. Ses voyages et ses efforts par
tout dans le monde, portant sur des points de crise et des
situations explosives, ont permis de desarmorcer les ten
sions dans notre monde perturbe.

140. J'ai deja eu l'occasion, a la onzieme session
extraordinaire, de feliciter le peuple epris de paix du
Zimbabwe a l'occasion de son accession a une indepen
dance cherement acquise et de son admission a l'Organi
sation des Nations Unies. Je voudrais, une fois de plus,
souhaiter la bienvenue au Zimbabwe et lui souhaiter
plein succes dans sa tache ardue, mais passionnante,
d 'edification nationale.

141. J'ai egalement le grand plaisir de feliciter sincere
ment Saint-Vincent-et-Grenadines, qui est devenu le
cent cinquante-quatrieme Membre de notre organisa
tion. Nous nous rejouissons avec lui, en cette heure de
triomphe et de joie, et nous sommes convaincus que ses
aspirations a un avenir meilleur et plus lumineux seront
pleinement satisfaites dans Jes annees a venir. L'lnde
compte etablir avec la nouvelle nation des relations
mu tuelIement avan tageuses.

142. La delegation indienne participe a la presente ses
sion de I' Assemblee generale dans un contexte politique
national transforme. L'lnde a tenu d'autres elections
generales depuis la derniere session de I' Assemblee gene
rale. Le peuple indien a evalue les defis auxquels il
devait faire face, a reexamine la nature et la qualite de la
direction necessaire pour les relever, et a massivement
reaffirme sa foi en la direction du Premier Ministre,
MOle lndira Gandhi.

143. Le nouveau Gouvernement indien s'est engage
dans la tache enorme et difficile de reconstruction natio
nale et de retablissernent d'une societe pluraliste multi
linguale et multireligieuse, et ce par des rnoyens demo
cratiques. Meme si nos problemes semblent insolubles,
nos efforts nationaux pour ]es resoudre depuis l'incte
pendance ont eu beaucoup de resultats. Cela a donne un
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leur patrie. Loin de respecter la demande cles Nations
Unies, pour qu'il se retire des territoires arabes occupes,
Israel a colonise sans vergogne des teITes arabes et a
annexe illegalement la ville sainte de Jerusalem, atl
mepris total de son heritage sacre. Je crois fermement,
comme je l'ai dit il y a quelques semaines lors de la sep
tieme session extraordinaire cl 'urgence', qu 'une solution
cl 'ensemble du probleme de I' Asie occidentale comportc
les elements suivants : I'cxercicc par le peuple palest!
nien de ses droits nationaux et cle ses droits de I'homme
inalienables, y compris le droit cl'etab1ir un Etat inM
pendant; le retrait cornplet et inconditionnel d'Israel de
to us !cs territoires palestiniens et arabes occupes depuis
1967, y compris la ville sainte de Jerusalem; et la garan
tie du droit de tout les Etats de la region, y compris la
Palestine arabe, de vivre au sein de frontiercs silres et
reconnues" L'on ne saurait obtenir une solution pacifi
que sans la participation pleine et sur un pied d 'egalite
de I'OLP, seul representant authentique clu peuple
palestinien, a toutes negociations. L'experience demon
tre que Jes tentatives d'imposer des solutions partielles
sans la participation cle l'OLP n'ont ni abouti ni contri
bue a la paix dans la region.

151. Le peuple et le Gouvernement incliens sont attris
tes par le contlit recent et continu entre l'Iran et l'Iraq,
deux de nos proches voisins. Nos liens economiques et
culturels avec les peuples c1e ces deux pays sont aussi
anciens que I'histoire elle-meme. Depuis not re indepen
dance, en 1947, ces liens sont devenus plus etroits et ont
acquis de nouvelles dimensions.

152. L'Iran et l'Iraq sont tous les deux des pays en
deve!oppement, comme l'Inde. Nous ne pouvons
qu 'exprirner le regret que le conflit provoquera inevita
blement un retard clans le processus de developpement
economique et social qui est si vital aux besoins des peu
pies des deux pays. En meme temps, le conflit affaiblit
la solidarite des pays non alignes et en developpement.
C'est pourquoi nous prions instammen! l'Iran et l'Iraq
de resoudre leur differend de maniere pacifique, confor
mement aux principes et dispositions de la Charte des
Nations Unies.

153. Les evenements en Afghanistan ont fait l'objet
d 'une tres serieuse attention de la pan du Gouverne
ment indien. L'Inde a des liens traditionnels et histori
ques avec le peuple de l'Afghanistan. Nous sommes
vivement preoccupes el vitalement interesses eu egard a
la securite, l'independance, la stabilite et la tranquillite
de notre voisin et ami. Au cours des derniers mois, le
Gouvernement indien a pris contact avec les pays du
sous-continent ainsi qu 'avec d 'autres pays pour empe
cher I'aggravation de ces dangers et J'intensification de
la tension.

154. Nous avoIlS toujours souligne l'inadmissibilite de
l'emploi de la force dans 1es relations internationales ou
de I'intervention ou de 1'ingerence dans les affaires inte
riellres des Etats souvcrains. Nous sommes egalement
fermement convaincus que ce n 'est qu 'en respectant
l'independance, la souverainete et I'integrite territoriale
de tous les Etats que la paix et la stabilite seront mainte
nues dans la region. Le respect de ces principes ne por
tera aucun prej udice aux interets legitimes de securite de
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pas I'intention d'avaliser les activiles dangereuses Jiees a
la poJitique « du bord du gouffre }) cles grandes puissan
ces et dire qu'elles ne souhaitent pas etre aneanties, que
ce soit en raison cles desseins de puissances insensibles
ou a la suite cles en"eurs accidentelles cl'une machine
sans ame.

147. C'est clans ce contexte que la politique cle non
alignement prencl une valeur cle plus en plus grancle. Le
non-a1ignement est la consecration cles aspirations cle la
grancle majorite cles nations et des peupJes qui veulent
proteger leur existence, leur Jiberte, leur honneur et leur
dignite. Le mouvement non aligne n'est pas dirige con
tre I'un ou l'autre des blocs. Au cams des decennies, il
est parvenu a representer une force positive - une force
de vie et non de mort - dans les relations internatio
nales, qui est reconnue meme par ceux qui, autrefois,
s'en etaient gausses. En merne temps, le mouvement non
aligne a connu certaines vissicitudes. L'atmosphere
generale de doute et de recrimination semble avoir con
tamine le mouvement dans une certaine mesure. Les
problemes internes, au sein du mouvement, ont eu ten
dance a affecter son unite. Nous devons examiner de
pres ces problemes et trouver les rnoyens d'assurer
l'unite et I'efficacite constante du mouvement. Ces
taches seront c1iscutees dans les instances du mouvement
non aligne lui-meme; j'aimerais simplernent exprimer
ma confiance que, tant par determination positive que
par simple necessite, le non-alignement sera retabli dans
sa conception originale et qu'il reprendra l'elan qu'il
avait lorsqu'il a ete con~u pour s'occuper des questions
mondiales de la detente, du desarmement, de la decolo
nisation et du developpement.

148. II y a un lien organique entre ces quatre ques
tions. Realiser des progres dans l'une ou I'autre de ces
questions aiderait acreer I'atmosphere appropriee pour
avancer dans les autres. De meme, les echecs rencontres
dans I'une provoquent des difficultes croissantes dans
les autres. La situation internationale actuelle montre a
l'evidence leur rapport mutuel. L'effondrement de la
detente a conduit les negociations de desarmement a une
impasse et a abouti a I'augmentation absurde des
depenses de defense, ce qui a empeche les nations deve
10ppees de faire ce qu'on attendait d'elles dans le
domaine de la cooperation economique internationale et
du developpement, ou, en tout cas, leur a fourni un alibi
pour ne pas le faire.

149. Ma delegation est extremement preoccupee du
fait que le continent asiatique, qui a donne au monde
toutes ses grandes religions et qui a servi d'eclaireur
dans le domaine de la culture pendant plusieurs mille
naires, est actuellement le theatre de la piupart des con
flits et des nombreuses souffrances causees par ces con
flits, en Asie occidentale, en Asie du Sud-Ouest et en
Asie du Sud-Est. Le sous-continent indien, je suis heu
reux de le dire, n'a pas connu de conflit depuis que!ques
annees, et j'espere sincerement - et mon gouvernement
fait tout SOil. possible en ce sens - que des relations veri
tablement pacifiques de cooperation continueront de
s' etablir dans cette region.

150. En Asie occiclentale, ]a menace cl 'une conflagra
tion persistera tant que le probleme pa1estinien sera
traite comme un probIeme de refugies et tant que les
Nations Unies ne donneront pas suite a leur engagement
a creer un Etat in dependant pour les Palestiniens dans
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tout Etat et, en fait, iI pourrait les garantir. Ce qu'il
faut, c'est un dialogue entre les parties concernees, sans
prealables, pour que le cadre d 'un reglement politique
acceptable pour tous puisse se faire jour. Je suis
convaincu qu'un tel dialogue est possible, car la plupart
des difficultes relevent essentiellement de notions et
sont, au plus, techniques et non de fond. Si on laissait
les pays de la region en paix pour elaborer leur propre
destin, sans I'attention concurrentielle des grandes puis
sances, eela leur permettrait de former des rapports fon
des sur la mutualite et la confiance dans les negociations
bilaterales en tant que meilleur moyen pour resoudre les
problemes en suspenso

155. Les relations de I'lnde avec le Kampuchea sont
seculaires. En fait, les temples d' Angkor Vat sont les
temoins du lien etroit entre ]es cultures de nos deux
pays. Le peuple doux et epris de paix du Kampuchea a
beaucoup souffert, et ce injustement. Le monde
n 'oubliera ni ne pardonnera jamais les crimes affreux et
premedites perpetres dans un passe recent par un regime
cruel contre le peuple innocent et sans defense du Kam
puchea. C'est une grande ironie de I'histoire qu 'au
moment ou I'on evoque souvent et avec eloquence les
droits de I'homme le premier et le plus important droit
du peuple du Kampuchea, c'est-a-dire celui de vivre, a
ete commoctement passe sous silence. L'indifference
motivee par la politique semble avoir depasse toutes les
limites lorsqu 'on realise que les restes de ce meme
regime despote representent pour ainsi dire leurs
propres victimes du Kampuchea dans cette assemblee.

156. Les pays de l'Indochine ont fait I'objet de
conflits, de destabilisation et de guerre pendant trop
longtemps et on devrait leur permettre d 'axer leurs
efforts sur le developpement de leurs economies et de
leurs societes. Le Gouvernement indien a decide d'eta
blir des relations diplomatiques avec le gouvernement
dirige par le president Heng Samrin. Ce1a reflete autant
le vreu de la majorite ecrasante de l'opinion publique en
Inde que notre politique generale qui consiste a recon
naItre la realite de la situation po1itique cl I'interieur du
Kampuchea.

157. Nous apprecions beaucoup nos relations avec les
pays de I'Association des nations de l' Asie du Sud-Est et
nous croyons que le developpement de nos relations
avec tous nos voisins de I' Asie du Sud-Est nous permet
tra de les aider dans la solution des problemes auxquels
ils font face en ce moment.

158. Tout observateur objectif de la situation en Asie
du Sud-Quest et en Asie du Sud-Est doit maintenant etre
convaincu que les positions extremes n'ont pas aide cl
reduire les tensions dans ces deux regions; en revanche,
elles ont durci les attitudes et prolonge les souffrances
des peuples interesses. L'approche de I'lnde est fondee
sur la conviction que la recherche d'une solution dans
les deux cas exige des moyens politiques et non pas la
force militaire.

159. II ne faut pas avoir I'illusion que l'lnde recherche
une paix momentanee. Comme nous I'avons repete a
maintes reprises, no us no us opposons cl la presence de
troupes ou de bases etrangeres dans quelque pays que ce
soit. Mais si no us souhaitons progresser vers une solu
tion positive, ce qu'il nous faut c'est un effort assidu et
continu pour elaborer des solutions globales appro-

priees qui repondent aux preoccupations de tous et reus
sissent cl eliminer les ingerences et interventions etrange
res. A cet egard, la volonte des interesses, meme par
tielle, devrait et re exploitee pour faire avancer une solu
tion et non pas etre repoussee d'emblee. Si seulement les
efforts des pays ayant une influence etaient orientes
dans ce sens, ces probJemes, j'en suis convaincu,
seraient sur la voie d 'une solution satisfaisante. Cela a
ete la methode d'approche de I'Inde, et je suis heureux
de pouvoir dire qu'au cours des mois elle a commence cl
recevoir, de la part de beaucoup, au moins une approba
tion hesitante. A cet egard, je voudrais mentionner par
ticulierement le debut d'un dialogue entre le Viet Nam et
la ThaHande, grace aux bons offices du Secretaire gene
ral. Cela est la bonne voie et j'espere qu'elle permettra
d'aboutir cl un succes dans cette region et ailleurs.

160. L'ocean Indien est devenu, au cours de la decen
nie et demie passee, I'arene d 'un affrontement croissant
des grandes puissances. Les tensions de leurs rapports se
sont souvent refie tees dans I' arithmetique correspon
dante de leur' presence militaire dans cette zone. Que les
pays du littoral et de I'arriere-pays aient exprime leur
opposition commune et determinee cl une telle presence
militaire et aient demande son elimination dans la
Declaration faisant de l'ocean Indien une zone de paix
- qui figure dans la resolution 2832 (XXVI) de
I'Assemblee generale - est un fait historique que I'on
cherche souvent cl passer commodement sous silence.

161. Les incertitudes actuelles dans I'atmosphere poli
tique et de securi te dans I' ocean Indien et dans ses envi
rons' telles qu'elles se manifestent par les efforts effre
nes pour deveJopper la base de Diego Garcia, ne font
que souligner I'urgence qu'il y a cl nous attacher a cette
preoccupation centrale. Tant au Comite special de
I'ocean lndien, recemment e1argi, ou nous nous sommes
felicites de la participation des grandes puissances et des
principaux usagers maritimes, qu'cl ]a Conference sur
I' ocean Indien, qui sera reunie en 1981 cl Sri Lanka,
I' Inde identifiera c1airement les preoccupations clefs des
Etats du littoral et de I'arriere-pays pour assurer I'appli
cation effective de la Declaration faisant de I'ocean
Indien une zone de paix. Nous sommes profondement
engages a l'egard de la convocation de la Conference
en 1981 cl Sri Lanka et nous esperons que les decisions
de cette presente session contribueront cl realiser cet
objectif.

162. Le 1er octobre, le President du Pakistan, dans sa
declaration devant I' AssembJee generale [18' seance], a
evoque l'Etat de Jammu-et-Cachemire qui fait partie
integrante de I'lnde. Cette allusion, de par I'atteinte
qu 'elle porte cl I'integrite territoriale de I'Inde, etait
regrettable. Trois fois en 24 ans, le Pakistan a essaye de
detacher l'Etat de Jammu-et-Cachemire de I'lnde par
I'emploi de la force. A chacune de ces trois occasions, il
a rei;u la reponse qui s'imposait. En 1972, l'lnde et le
Pakistan ont signe I'Accord de Simla' qui prevoit le
reglement de toutes les questions en suspens entre les
deux pays grace aux negociations bilaterales. Mais,
depuis 1977, le Pakistan a amaintes reprises evoque la
question de Jammu-et-Cachemire cl l'Organisation des

• Accord relatif 'lUX relations bilaterales entre le Gouvernement de
j')nde et le Gouvernement du Pakistan, signe il Simla le 2 juillel 1972
(Nations Unies, Recueil des Troillis, vol. 858, n° 12308),
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Nations Unies et dans d'autres instances internatio
nales. On se rcfere aux resolutions pertinentes de I'ONU
sur cette question en oubliant completement le fait que
ces resolutions sont devenues sans objet a la suite des
actions du Pakistan. Compte tenu de cette reference, je
suis force de me demander si I'adhesion du Pakistan a
I' Accord de Simla s 'est modifiee. II y a une contradic
tion evidente entre le desir exprime par le Pakistan de
normaliser ses relations avec l'Inde conformement a
I' Accord de Sim]a et ses declarations dans diverses ins
tances, par lesquelles il essaie de refaire I'histoire.
L'attitude de !'lnde, en revanche, est restee constante et
mon pays est pret a resoudre par des moyens bilateraux
toutes les questions qui existent avec le Pakistan.

163. 11 y a une vieille metaphore indienne qui compare
le monde a la grenouiJle qui se repose a I' om bre du
cobra. Tel est le sort de la paix de nos jours. La question
des rapports entre I'ethique et la puissance dans la poli
tique internationale a longtemps retenu I'attention tant
du philosophe que de celui qui pratique la politique
etrangere d'un Etat-nation. Ce que nous voulons sur
tout, en celte ere nucleaire, c'est que les dirigeants des
grandes puissances mondiales considerent non seule
mentle caractere approprie de leurs imperatifs de politi
que etrangere mais aussi leurs consequences pour la sur
vie meme du monde. Nous courons actueJlement le ris
que d'etre emportes par une paranoi'a collective. La
sit uation exige la moderation et un comportement res
ponsable en vue d 'ecarter le monde des bords d 'une
catastrophe nucleaire.

164. Pourtant, a en juger par I'atmosphere actuelle
des relations internationales, les ombres d'une telle
catastrophe s'accentuent. Non seulement les espoirs de
la premiere Decennie du desarmement, et surtout ceux
de la dixieme session extraordinaire de l' Assemblee
generale, consacree au desarmement, se sont dissipes,
mais il s'est produit une ascension effarante dans les
depenses militaires mondiales, qui atteignent
aujourd 'hui pres de 500 milliards de dollars des Etats
U nis. Les arguments rebattus de « dissuasion» et les
doctrines de 1'« equilibre de la terreur » sont cites pour
justifier l'escalade constante dans I'accumulation des
armes nucleaires. De nouvelles doctrines de guerre
nucleaire limitee ont ete postulees selon lesquelles, en
rendantla guerre nucleaire credible, on augmente les ris
ques d 'une telie guerre et on la rend presque respectable.

165. On nous rappelle trop souvent les dangers d'un
holocauste nucleaire accidentel mis a feu par une erreur
humaine ou technique ou par un mauvais fonctionne
ment d'ordinateur. L'existence meme de ces armes
donne un caractere effroyablement reel a I'eventualite
d'une erreur du systeme susceptible d 'entralner une
cat~str?phe. Au cours des annees, I'[nde a toujours
affJrme que la seule garantie contre I'utilisation, la
menace de l'emploi ou l'emploi accidentel des armes
nucleaires reside dans I'elimination totale de ces armes.
Leur emploi a ete declare crime contre I'humanite et
contraire a la Charte des Nations Unies. Mais, en atten
dant I'elimination totale des armes nucleaires, tous les
Etats dotes d'armes nucleaires devraient s'engager de
fa?on contraignante a ne pas les utiliser, quelles que
sOlent les circonstances.

166. L'Inde estime fermement que, comme le Proto
cole de Geneve de 19259 qui interdit completement
I'emploi des armes biologiques et chimiques, une
convention sur l'interdiction totale de l'emploi ou de la
menace de l'emploi des armes nucleaires est un objectif
hautement souhaitable qui doit etre recherche avec ener
gie par la communaute internationale.

167. Nous croyons savoir que les Etats-Unis et I'URSS
doivent reprendre bient6t leur dialogue sur certains
aspects de la question en vue de ralentir la course aux
armements. Nous HOUS en fclicitons.

168. Nous avons pris acte des propositions clu Ministre
des affaires etrangeres de I' Union sovictique sur les
mesures urgentes visant a reduire le danger d'une
guerre. Ma delegation examinera avec une grande atten
tion ces propositions.

169. II est pertinent de rappeler que c'est l'lncle qui a,
la premiere, evoque le probleme de la proliferation des
annes nucleaires clevant 1'0rganisation des Nations
Unies en 1964 en inscrivant un point intitule « Non
proliferation des armes nucleaires ». Notre approche
etait fonclee sur la premisse sllivante : la proliferation
tant horizontale que verticale Caisait partie cl'un pro
bleme qui devait etre resolll globalemcnt. Celle notion a
ete enterinee par I' Assem blee generale clans sa resolu
tion 2028 (XX) par laquelle elle cleclarait entre 3utres
que le Traite « devra ctablir un equilibre acceptable de
responsabilites et d'obligations mutuelles entre puis
sances nucleaires et puissances non nucleaires ».

170. Malheureusement, cette notion a ete modifiee de
fai;on deliberee clans le Traite sur la non-proliferation
des armes nucleaires, conclu en 1968. Si ce traite est
devenu un document inoperant, ce n'est que parce qu'il
a adopte une approche illogique et etroite en ne portant
que sur la question de la proliferation horizon tale. La
conclusion d'arrangements de type « cartel », les tenta
tives visant a imposer des garanties pleines et des limites
discriminatoires 'lUX activites nucleaires pacifiques des
Etats non dotes d 'armes nUcleaires ne font que mainte
nir un genre de regime feodal nucleaire qui n 'est pas rea
liste, qui est illogique et inacceptable.

171. L'lnde s'oppose aux armes nucleaires. Par
ailleurs, le GOllvernement indien est attache fermement
au principe de I'utilisation pacifique de l'energie
nucleaire. Nous no us opposerons a toutes mesures qui,
de par leur nature, sont discriminatoires et peuvent
entraver nos programmes d'utilisation de I'energie
nucleaire a des fins pacifiques. La question de la non
proliferation des armes nucleaires ne doit pas etre con
fondue a:ec le droit de tous les Etats de mellre au point,
d' acquenr et d 'utiliser l'energie nucleaire, et de determi
ner leurs programmes pacifiques nucleaires con forme
ment a leurs priorites nationales, a leurs besoins et a
leurs interets.

172. Au moment ou nous nous preparons a celebrer le
vingtieme anniversaire de I'adoption cle I'historique
Declaration sur I'octroi de I'indepenclance aux pays et
aux. peuple.s coloniaux [resolution 1514 (XV)), les
Nallons Ul1les peuvent, a juste titre, etre fieres de leurs
realisations clans le domaine de la decolonisation. Mises

, Sociele des Nations, Recueil des Traill?S, vo1. XCIV (1929),
n° 2138, p. 65.
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a part quelques poches de resistance ou le colonialisme 176. L'annee 1980 a ete le milieu de la Decennie des
et le racisme combattent desesperement les forces du Nations Unies pour la femme. De grands progres ant ete
nationalisme, le monde d'aujourd'hui est libre de realises au cours de la premiere moitie de la Decennie en
I'exploitation et de la domination coloniales. Bien que attirant l'attention des gouvernements et des peuples sur
I'independance du Zimbabwe et du Vanuatu ait ete sur- la necessite d'ameliorer la condition de la femme. En
tout le resultat de la ]utte pour la liberte de leurs Inde, les femmes ont traditionnellement occupe une
peuples, la t ontribution des Nations Unies a ete impor- place enviable dans notre societe. Longtemps avant
tante. I' Annee internationale de la femme et la Decennie pour

173 N ' . I" d' da e d Z' bab\ve la femme, le peuple indien avait decrete l'egalite de la. ous espenons que In epen nc u lm
femme dans tous les domaines. Cela n'etait nullementvoisin creerait un exemple pour un reglement pacifique

de la question de Namibie. Le plan des Nations Unies dG au hasard. Cela decoule des plus grandes traditions
de notre histoire et de notre culture, et surtout de notrepour la Namibie, qui figure dans la resolution 435

(1978) du Conseil de securite, a etabli un cadre pour lutte pour I'independance, lorsque les hommes et les

I,· d' d h' d la Naml'bl'e Son accepta femmes, ensemble, ont consenti des sacrifices et se sontm epen ance proc ame e . -
tion par les parties interessees a ete un pas sur la bonne rejouis aI'aube de la liberte. J 'espere que le Programme
voie. Mais le regime raciste de l'Afrique du Sud a conti- d'action adopte a Copenhague

11
fournira les directives

nue a user de faux-fuyants en soulevant des problemes et le cadre de programmes orientes vers l'action en vue
etrangers a la question et en met!ant en cause I'impartia- d'ceuvrer afin que soient atteints les objectifs de la
lite meme du Secretaire general de l'Organisation des Decennie grace a I'ONU et aux autres instances interna-
Nations Unies. Nous devons en tout etat de cause tionales.
appuyer tout effort visant a un reglement pacifique de la 177. L'annee 1981 sera l'Annee internationale des per-
question de Namibie, qui donne pleine satisfaction au sonnes handicapees. Une grande partie de I'humanite-
peuple de ce pays. Cependant, nous regrettons de noter evaluee a quelque 400 millions de personnes -, du fait
que meme la communication la plus recente, en date du qu'elle est handicapee d'une fa<;on ou d'une autre, est
22 septembre 1980, adressee par le Gouvernement sud- dans I'impossibilite de vivre avec la dignite qui est le
africain au Secretaire general'o, n'indique pas que droit de tout etre humain. La majorite de ces malheu-
I' Afrique du Sud a l'intention de mettre en application reux vivent dans les pays en developpement. En Inde,
le plan des Nations Unies. Le seul moyen dont disposent nous avons I'intention de renforcer nos efforts en vue de
les Nations Unies dans cette situation serait que le la readaptation des personnes handicapees et, chose plus
Conseil de securite impose des sanctions obligatoires importante encore, en vue de la prevention de I'invali-
contre l'Afrique du Sud en vertu du Chapitre VII de la dite. Nous avons deja adopte plusieurs mesures, y com-
Charte des Nations Unies, afin d'obliger l'Afrique du pris l'etablissement d'un comite national charge de pre-
Sud a respecter la volonte de la communaure internatio- parer I' Annee internationale des personnes handicapees.
nale. Entre-temps, les Etats Membres doivent continuer 178. Nous venons de vivre le processus frustrant de la
a fournir une aide materielle et morale a la SWAPO, onzieme session extraordinaire et nous avons encore
seul representant authentique du peuple de la Namibie, present aI'esprit le souvenir navrant de sa fin decevante.
dans sa lutte pour la liberation nation ale. Meme en essayant d'interpreter positivement les resul-
174. Qu'il me soit perm is d 'evoquer brievement la tats de la session extraordinaire, on ne peut ecarter la
troisieme Conference des Nations Unies sur le droit de conclusion que l'echec n'est pas dfi a la complexite de la
la mer, qui a recemment termine les travaux de sa neu- tache, mais bien plutat a I'absence de volonte politique
vieme session a Geneve. La Conference siege depuis et a I'obstination incomprehensible de quelques Etats
1973, et avant cela le Comite des utilisations pacifiques Membres de l'Organisation - trois, pour etre exact.
du fond des mers et des oceans au-dela des limites de la Dans leur recherche incessante d 'une approche ordon-
juridiction nationale a examine le droit de la mer et a nee et cooperative d'un nouvel ordre economique inter-
fait des travaux prepararoires pendant six ans environ. national, les pays en developpement ont ete amenes a
Au cours de cette longue periode, I'accord s 'est fait sur accepter un texte de compromis sur la procedure pour
un certain nombre de questions importantes, y compris les negociations globales. C'etait la le minimum indis-
la mer territoriale de 12 milles, la zone economique pensabie pour assurer un processus permettant d 'espe-
exclusive de 200 milles, les limites du plateau continen- rer la possibilite d'apporter des solutions aux probU:mes
tal, un regime pour l'environnement marin et la recher- critiques que connaissent I'economie mondiale dans son
che scientifique marine, et un regime et un mecanisme ensemble et les economies des pays en developpement en
international pour l'exploration et l'exploitation de la particulier. Une grande majorite des nations nanties,
zone internationale du fond des mers et de ses res- dont les fortunes sont Iiees au sort du monde en deve-
sources, que tous les Etats ant reconnues comme etant le loppement, ont accepte, elles aussi, les procedures ela-
patrimoine commun de l'humanite. bon~es au cours de negociations extremement difficiles
175. Nous conSlalons avec satisfaction que la Confe- menees au cours de la session extraordinaire. Toutes
rence a pu, au cours de sa derniere session, progresser n'ont pas trouve ces procedures entierement satisfai-
sur certaines questions critiques et nous esperons qu 'elle santes, mais elles ant repondu aux imperatifs de I'inter-
terminera avec succes ses travaux en permettant d 'ela- dependance et aux obligations qui en decoulent. Et
borer une convention globale du droit de la mer dans un cependant, en derniere analyse, tous ces efforts ant
avenir rapproche.

10 DOCIIlllenls ojjiciels du Conseil de securile, trenle-cinquii'me
onnee. Supplemenl de jui//el, 00111 el seplembre 1980. documcnt
S/14185.

" Rapporl de la Conjerence mondiale de la Decennie des Norions
Unies pour lajemme: egalile, developpemem er paix (publication des
Nations Unies. numero de vente : F.80.IV.3 et rectificatif), chap. I,
sect. A.
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abouti a une debacle totale, et la communaute interna
tionale ne pouvait plus que rechercher I'esprit de coope
ration internationale et d'interdependance qui lui echap
pail. le manquerais de franchise si je n'affirmais que
ceux qui ont empeche le consensus doivent porter
I'entiere responsabilite de J'echec de la session extraordi
naire.

179. Il conviendrait de se poser la question de savoir
pourquoi la notion d'interdependance ne semble pas
avoir ete acceptee en pratique, notamment dans tous les
pays developpes. On estime que le fait de l'interdepen
dance ou n 'est pas mani feste ou n 'est pas assez urgent
pour erre pris en consideration lors de l'elaboration des
politiques et des decisions economiques actuelles des
pays deveJoppes. Le dialogue ainsi que J'argument, fon
des sur I'interdependance, reverent donc un caractere
theorique et peu reel et ne semblent pas pouvoir con
vaincre les peuples des pays developpes. C'est I'impres
sion tres nelle que donnent leurs medias, quelles que
soient les affirmations de leurs dirigeants politiques. 11
faut que cette lacune fasse l'objet d'une reflexion
serieuse.

180. Bien entendu, la position n'est pas la meme dans
tous Jes pays develop pes ou en toutes occasions dans le
meme pays. On ne peut donc pas, Et cet egard, mettre
tous les pays developpes dans la meme categorie. II y a
des variations tres nettes dans les fa<;ons de voir des gou
vernements et des peuples de ces pays, et il serait a la
fois opportun et prudent de les analyser de pres. L'eten
due de la comprehension veritable de I'interdependance
de la part des gouvernements et des peuples des pays
deve]oppes donnera la mesure vraie du succes qui peut
couronner le dialogue Nord-Sud.

181. 11 y a trois jours encore, l'Inde presidait le
Groupe des Soixante-Dix-Sept Et New York et, en tant
que tel, a presente les aspirations des pays en developpe
ment. L'Inde, comme auparavant, continuera a
appuyer la position adoptee par le Groupe des Soixante
Dix-Sept et apportera sa pierre pour la reussite des nego
ciations globales. Le Groupe des Soixante-Dix-Sept a
adopte une position raisonnable et equilibree. Nous
esperons qu'en temps voulu les pays developpes y reagi
ront favorablement, surtout en comprenant que leurs
interets a long terme passent par la cooperation avec les
pays en developpement. De toute evidence, ce processus
exige des efforts persuasifs et positifs de la part de tous
les elements sobres et raisonnables dans les deux camps
- developpe et en developpement. Une attitude de cha
rite sera it tout aussi fallacieuse que l'approche consis
tant en une expiation obligatoire serait peu pratique et
sterile.

182. La nature du phenomene dont nous avons ete
temoins au cours de la onzieme session extraordinaire
est troublante et ses consequences sont de mauvais
augure pour I'avenir de la cooperation economique
entre les nations. Ma delegation est perturbee d'enten
dre parler de pressions interieures qui s'imposent dans
une situation democratique et qui empechent d'adherer
Et des pactes et accords internationaux ou de les meltre
en ceuvre. Qu'il s'agisse du droit de la mer, pour lequel
les difficiles negociations menees au cours de longues
annees semblent devoir bient6t aboutir, de negociations
commerciales multilaterales sur lesquelles l'accord s'est
fait 1'annee derniere a Tokyo, ou de tout autre accord

contraignant sur le plan international, leur caractere
sacre est battu en breche au nom des necessites nationa
les, et ce de plus en plus il11punement. Et, je le demande
aux representants ici presents: est-it tres difficile de
deduire de loul cela qLle ces pays s'ecartent volontaire
ment du concept de I'interdependance et du processus
de la cooperation internationale ?

183. 11 y a 33 ans, 10rsqLle nOLls avons obtenu notre
independance politique, nOLls avons choisi de propos
c1elibere la democratie en tant que style de gouverne
ment. La democratie est devenue pour nous une fa<;on
de vivre, qui se manifeste tant dans le processus politi
que compJexe que dans la methodologie du developpe
ment. Comme la plLlpart des autres nations, nous
SOl11mes con frontes au conflit entre la souverainete
nationale et les obligations internationales qui sont
implicites pour nOLls en tant que l11embre de la commu
naLlte 1l10ndiale. Au mieux de nos possibilites et de nos
convictions, no us ne nous SOl11mes jamais ecartes de nOs
obligations internationales et on ne saurait nous accuser
non plus d'avoir viole le caractere sacre des accords
internationuux auxquels mon pays a librell1ent souscrit.
Un tel comportement exige souvent des sacrifices natio
naux, mais notre structure democratique nous a soute
nus en nous donnant la force de demeurer fideles a nos
obligations internationales ou ll1ultilaterales. Il serait
particulierement regrettable que la direction d'un pays
democratique soit amenee a invoquer son impossibilite
de remplir valablement ses obligations internationales
sous le pretexte d 'une opposition de la part de ses orga
nismes legislatifs. Pareille impossibilite, en fait, porte
rait atteinte a la credibilite du systeme democratique lui
meme dans les relations internationales. Ceux-Ia qui
invoqueraient un tel argument, pour quelque raison que
ce soit, ou quelque exigence acourt terme, saperaient en
realite la validite du propre systeme auquel i1s sont atta
ches. Je lance un appel bien sincere pour que cette ten
dance soit evitee.

184. En ce qui la concerne, l'Inde est determinee a
poursuivre ses efforts pour permettre une reprise pro
chaine du dialogue Nord-Sud. Nous esperons pour
notre part que les quelques pays developpes qui n'ont
pas encore accepte pleinement la logique de negocia
tions globales s'associeront au processus qui permettrait
la reprise du dialogue Nord-Sud. J'espere aussi que
no us serons en mesure de voir ce mouvement se dessiner
au cours de la presente session de I' Assemblee generale,
afin que les travaux preparatoires pour le lancement de
negociations globales puissent etre acheves avant la fin
de cet te annee.

185. La onzieme session extraordinaire de I' Assemblee
generale a pu aboutir a un consensus sur cette pierre de
touche que constitue la Strategie internationale du deve
loppement pour la troisieme Decennie des Nations
Unies pour le developpement consacrant les buts et
objectifs d'un processus integre de developpement eco
nomique et social au cours des annees 80 et les mesures
politiques necessaires pour realiser ces buts et objectifs.
11 reste a voir dans quelle mesure les engagements pris a
I'occasion de la Strategie, lorsqu'elle sera adoptee pen
dant cette session, representeront des accords non ambi
gus ou unanimes. Cela est vrai en particulier en ce qui
concerne l'aide publique au developpement, le develop
pement industriel, le commerce international et les ques-
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tions monetaires. Cela dit, je voudrais souligner notre
satisfaction du consensus qui existe en ce qui concerne
les mesures visant a faire face a la situation critique des
pays les mains avances.

186. On s'attend a ce que cette session examine et
prenne les mesures qui s'imposent en ce qui concerne les
propositions avancees en juillet dernier par le Secretaire
general" en vue de surmonter la situation economique
critique de nombreux pays en developpement. Nous
attendons l'elaboration par le Secretaire general de ses
propositions et sommes certains qu'il lui sera possible
d'exposer dans le detail taus elements pertinents, tels
que la possibilite de reunir les credits necessaires pour
une aide supplementaire et les arrangements operation
nels pour les depenses consacrees aux pays ayant un
revenu tres bas qui sont les plus serieusement atteints
par la crise economique actuelle.

187. J'aimerais aussi evoquer les mesures politiques
sur lesquelles un accord est intervenu en faveur des pays
les plus gravement atteints, dans le contexte de la Strate
gie internationale du developpement. La resolution
adoptee I' an dernier par I'Assem blee generale sur ce
sujet [resolution 341210j demandait au Secretaire gene
ral de soumettre un rapport analytique a la session
extraordinaire de 1980 et, dans l'intervalle, invitait taus
les pays donateurs a examiner la possibilite d'accorder
aide et assistance aux pays les plus serieusement affec
tes. La session extraordinaire n'a pu examiner dans le
detail le rapport du Secretaire general, et cependant la
Strategie internationale du developpement fait allusion
aux mesures qui devraient etre examinees d'urgence par
la communaute internationale et par cette assemblee.

188. 11 y a bien des annees deja, Jawaharlal Nehru,
parlant du dilemme de son epoque a propos des tenta
tives futiles de desarmement, ecrivait ce qui suit:

« La reelle difficulte... reside dans le fait qu'il y a
deux classes de pays: les pays satisfaits et les pays
decus, les puissances dominantes et celles qui sont
opprimees, celles qui souhaitent que l'etat actuel des
chases suive son cours et celles qui desirent un chan
gement. Entre les deux classes, il ne peut y avoir
d'equilibre stable, tout comme il ne saurait y avoir
une slabilite veritable entre une classe dominante et
une classe opprimee ... Rien ne prouve mieux le carac
tere irreel et ridicule de la politique internationale
d'aujourd'hui que I'echec de toutes les tentatives de
desarmement. Chacun parle de paix, et, cependant,
prepare la guerre. »

189. Ces mats, ecrits il y a plus de 40 ans, ant un
accent de tragique prophetie. lis sont symptomatiques
non seulement des negociations de desarmement, mais
de I'ensemble de I'eventail des relations internationales
d'aujourd'hui. Parfois, considerant de longues periodes
de l'histoire, il est difficile de croire que I'ideal de coo
peration et de travail colleclif pour le bien commun a
fait beaucoup de progres. Cependant, si nous devons
eviter la catastrophe, il nous faut persister resolument
dans la voie du dialogue et de la cooperation et nous
ecarter des polemiques et des confrontations steriles.
Peut-etre percevons-nous taus le danger et recon
naissons-nous le defi; malheureusement, la volonte

" Voir Documenls ojjiciels du Conseil ecollomique el social, 1980.
Seances p!f!nieres, 24' seance, par. 24 [, 29.

d'agir a, jusqu'a present, fait tristement defaut. Reajus
tons donc notre comportement et conduisons nos affai
res de faeon telle que les generations futures ne condam
nent pas notre epoque comme elant une epoque sterile
dans l'histoire de I' humanite. .

M. von Wechmar (RepubliquejMerale d'Allemagne)
prend la presidence.. .

190. M. da LUZ (Cap-Vert)" : Monsieur le President,
permettez-moi tout d'abord de vous presenter nos felici
tations les plus chaleureuses a I'occasion de votre elec
t~on unanime a la presidence de la trente-cinquieme ses
sion de I'Assemblee generale. Votre election est un hom
mage rendu avotre pays, la Republique federale d'A1le
magne, avec lequelle Cap-Vert entretient des liens fruc
tueux de cooperation, en meme temps que la reconnais
s~nce de vas qualites eminentes d'homme politique et de
dlplomate experimente.

191. Ce fut aussi pour nous un grand honneur et un
motif de profonde satisfaction que de collaborer avec le
President sortant, M. Salim Ahmed Salim. La compe
tence et le dynamisme avec lesquels il a oriente les tra
vaux de la trente-quatrieme session ant demontre une
fois de plus ses qualites incontestables d'homme politi
que et de diplomate devoue et competent, attache aux
grandes causes de I' humanite.

192. Nous voudrions egalement exprimer notre admi
ration et notre reconnaissance a M. Kurt Waldheim,
pour le devouement et la competence avec lesquels il
s'est toujours efforce de servir les Nations Unies et de
transformer l'Organisation en un instrument efficace
dans la recherche de solutions aux grands problemes de
notre temps.

193. Nous sommes heureux de saluer la Republique du
Zimbabwe qui, edifiee avec le courage de ses enfants et
le sang de tant de martyrs, a demontre le caractere tran
sitoire de taus les regimes d'oppression, quelque bru
taux qu'ils soient, face a la determination de tout un
peuple de se liberer. Les forces dirigeantes du Zimbabwe
qui, pendant la lutte de liberation nationale, ont su tra
duire les profondes aspirations de leur peuple et I'ont
conduit a I'independance reelle et authentique, ont fait
preuve de maturite politique, de generosite et de tole
rance, demontrant ainsi que l'Afrique revendique, mais
sait aussi faire des concessions des lors que ses ideaux de
justice et d'equite sont sauvegardes.

194. Nous saluons egalement avec une grande satisfac
tion I'entree dans cette enceinte de Saint-Vincent-et
Grenadines, qui vient d'acceder a la souverainete. Le
renforcement de notre organisation par les pays devenus
recemment independants constitue, sans aucun doute,
un facteur important pour une meiIleure connaissance et
une plus grande comprehension des problemes de notre
epoque et une contribution inestimable a I'enrichisse
ment des relations internationales.

195. En prenant la parole pour exprimer devant cette
assemblee la position de la Republique du Cap-Vert a
I'egard des grandes questions inscrites a I'ordre du jour
de cette session, nous ne pouvons manquer de constater
la presence d'un certain nombre de problemes, dont la
permanence dans les debats de cette assemblee atteste de

, Il L'ofateur s'est exprimc en pOrlugais. La version fran~aise de sa
declaration a etc communiquee par la delegation.
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I'intransigeance d'interets divers qui, en violation fla
grante des objectifs et des princ"ipes de la Charte des
Nations Unies, s'obstinent a resister au courant de I'his
toire, perpetuent des con flits armes, des situations
d'oppression et d'injustice et contrecarrent le processus
du developpement economique et social qui devrait
constituer I'objectif fondamental des efforts de l'huma
nite.

196. Cette situation rappelle a I'ensemble des nations,
et en particulier aux petits pays tels que le Cap- Vert, la
menace globale qui pese sur I'humanite et le long che
min qu'il no us reste a parcourir pour que la paix et la
securite de to us les hommes puissent erre considerees sur
la base de l'observation generale des principes d'egalite,
de respect mutuel, de coexistence pacifique et de coope
ration entre nations, qui sont les vrais piliers de notre
organisation. L'Organisation des Nations Unies debute
ainsi cette nouvelle decennie, en faisant face a une situa
tion dangereuse qui surcharge le poids de ses responsa
bilites.

197. Comme le Premier Ministre de la Republique du
Cap-Vert, le commandant Pedro Verona Rodrigues
Pires, I'avait affirme a cette meme tribune, en 1978",
notre pays reste fidele aux principes directeurs de la
politique du non-alignement, notamment le droit a
I'autodetermination et a I'independance des peuples, le
respect pour la souverainete et !'integrite territoriale, la
non-agression et la non-ingerence dans les affaires inter
nes des Etats, et la coexistence pacifique avec tous les
peuples du monde.

198. Toujours fideles aces principes, nous voulons
apporter la contribution du Cap-Vert a la grande oeuvre
des Nations Unies qui, quoique rendue difficile par des
limitations diverses, a toujours contribue de fa~on

incontestable au progres de 1'idee de justice - refIetee
dans le renforcement des principes generaux d'egalite et
d'autodetermination - et au developpement de la
conscience d'une solidarite necessaire a taus les mem
bres de la communaute internationale.

199. Peu a peu, l'Organisation des Nations Unies
gagne la plenitude de son universalite, ce qui constitue
une condition prealable a la pleine realisation de ses
objectifs : etre un forum ouvert a tous les peuples du
monde, representes par des Etats independants et egaux,
capables de cooperer dans la discussion des problemes
qui nous preoccupent taus et dans la recherche des solu
tions qui contribueront au bien-etre de I'humanite.
Ainsi, 20 ans se sont ecoules depuis I'adoption de I'his
torique resolution 1514 (XV) qui, en refIetant les ideaux
qui ant preside a la creation de l'Organisation des
Nations Unies et en exprimant les aspirations d'une
grande partie de I'humanite, a enormement contribue a
I'etablissement d'un nouveau systeme des relations
internationales, tourne vers I'universalite de son champ
d 'action, une justice et une democratie plus approfon
dies dans leur conception.

200. Il ne s'en faut guere pour que I'oeuvre de la deco
Ionisation, a laquelle les Nations Unies ont apporte une
grande contribution, soit achevee. Pourtant, les situa
tions coloniales, qui persistent encore, si peu nom
breuses soient-elles, meritent toute I'attention de notre

"Voir Doeumen/s ojjieie/s de I'Assembtee generate, tren/e
troisierne session, Seances ptenieres, 23< seance, par. 267.

organisation, en raison non seulement de I'intransi
geance des interets qui les maintiennent mais aussi des
risques dont elles sont porteuses de devenir des con flits
qui menacent une region tout entiere.

201. L'Afrique, ou les luttes de liberation nation ales
recentes ont demontre pleinement la ferme volonte de
ses peuples de vivre en mai'tres de leur destin, fait encore
face au dCfi de I'apartheid qui continue a maintenir
]'Mro'ique peupfe d'Afrique du Sud sous le joug et
I'oppression.

202. Des evenements de grande importance ont ponc
tue, I'annee derniere, la vie du peup le sud-africain qui a
manifeste sans ambigu'ite son rejet total du regime sous
lequel il est maintenu et demontre son unite face a la
violence du systeme.

203. Face a l'evolution de la situation interne, le
regime d'apartheid, em meme temps qu'il prend des pre
tendues mesures de liberation du systeme, renforce la
repression contre les militants et les sympathisants du
mouvement de liberation nationale, augmente sans cesse
son potentiel militaire, notamment par la mai'trise de la
technique nucleaire, et fait de I'agression contre les
Etats voisins une piece mai'tresse de sa politique et ran
gere pour l'Afrique.

204. Il est grand temps, croyons-nous, que les Etats
Membres de cette organisation mettent en place un train
de mesures efficaces pour aider le mouvement sud
africain de liberation nationale a realiser ses objectifs en
vue de I'avenement de la majorite dans ce pays et con
traindre le regime minoritaire a renoncer dCfinitivement
aune politique qui, si elle se perpetue impunement, met
tra gravement en cause la paix et la stabilite dans la
region.

205. En Namibie, la situation demeure tendue et incer
taine du fait des pratiques dilatoires de I' Afrique du Sud
dans I'application du plan des Nations Unies pour
I'independance de ce pays.

206. Les objectifs que vise la communaute internatio
nale et qui rejoignent ceux de la SW APO, seul et unique
representant du peuple namibien, doivent trouver une
concretisation rapide afin qu'au plus vite ce peuple frere
puisse retrouver les chemins de son histoire et rejoindre
les autres nations souveraines dans le concert internatio
nal.

207. Dans ce combat decisif, le peuple angolais, qui,
depuis I'accession de son pays a I'independance, paie un
lourd tribut pour son soutien sans faille au combat libe
rateur du peuple namibien, merite toute l'admiration de
la communaute internationale pour les sacrifices
immenses consentis en son nom, ainsi que notre ferme
soutien.

208. 11 revient aux Nations Unies de prendre des mesu
res urgentes qui contraignent I' Afrique du Sud arespec
ter la legalite internationale et, particulierement, en ce
qui touche le principe sacre de la non-agression et de la
non-ingerence dans les affaires interieures de pays sou
verains. A cet effet, la creation d'une zone demilitarisee,
tout au long de la frontiere namibienne avec l'Angola et
la Zambie, serait de la plus grande importance.

209. En abordant la question du Sahara occidental,
nous ne pouvons que deplorer la constante aggravation
d'un con flit meurtrier du fait de I'obstination de I'occu-
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pant, et ce malgre les efforts des Etats Membres et les
initiatives deployees par l'OUA en vue d'une solution
juste et durable.

210. Le Comite ad hoc des chefs d'Etat et de gouver
nement sur le Sahara occidental, cree par l'OUA, dans
une tentative de plus dans le sens de resoudre le contlit
pacifiquement, s'est reuni au mois de septembre dernier
a Freetown, a confirme les recommandations faites a
Monrovia et s'est prononce unanimement pour un
cessez-le-feu et l'organisation d'un referendum sous la
supervision de I'OUA et de I'ONU.

211. Nous sommes cependant d'avis que les conditions
pour un cessez-Ie-feu ne seront reunies qu 'avec le retrait
total des forces d 'occupation du territoire du Sahara
occidental, ce qui certainement ouvrirait des perspecti
ves pour les negociations entre les deux parties interes
sees au conflit - d'une part, le Maroc, et, d'autre part,
le Front Polisario ll et la Republique arabe sahraouie
democratique. L'Organisation des Nations Unies devra
proteger et ga'rantir l'application des resolutions sur le
Sahara occidental, qu'elle a adoptees, notamment celles
qui se rap portent a I'autodetermination et a I'indepen
dance du peuple sahraoui.

212. La lutte fratricide dans laquelle le Tchad s'est
engage constitue un motif serieux d'inquietude et devra
meriter une attention soutenue de ]'Assemblee generale.
Si la situation n'evolue pas rapidement vers un denoue
ment positif, comme nous I'esperons, de tres graves
consequences pourraient en decouler, qui risquent de
miner durablement l'avenir du pays. Malgre taus les
efforts deployes par I'OUA, ainsi que par certains chefs
d'Etat africains, le contlit se prolonge indefiniment.

213. Des solutions ayant recours a la contribution des
Nations Unies ant ete avancees, qui meritent une etude
approfondie en accord avec le Gouvernement tchadien.

214. Le Moyen-Orient demeure une zone de perma
nente preoccupation pour l'ensemble de la communaute
internationale. L'intransigeance d'IsraeJ a voue a
I'echec les tentatives de paix et a plonge la region dans
une instabilite grave de consequences pour la paix et la
securite mondiales. La loi israelienne recente declarant
Jerusalem capitale d 'Israel et la persistance dans la poli
tique d'occupation et de peuplement des terres palesti
niennes constituent un nouveau defi et une provocation
que la communaute internationale tout entiere doit reje
ler de la fa~on la plus nette.

215. Le con flit au Moyen-Orient exige une solution
globale, qui concerne toutes les parties directement inte
ressees. Celle solution passe par la solution definitive du
probleme palestinien, par la reintegration de ce peuple
dans ses droits nationaux legitimes, y compris celui de
creer son propre Etat national, et la restitution totale
des territoires arabes occupes depuis 1967.

216. L'instabilite qui regne actuellement au Liban 
un autre aspect du conflit au Moyen-Orient - devrait
inciter taus les Etats Membres a deployer les efforts
necessaires a la neutralisation de forces qui souhaitent
plonger ce pays dans le chaos.

217. Au Timor oriental, le droit du peuple maubere a
I' autodetermination et a I'independance, reconnu par la

" Frcmc Popular para la Libcraci6n de Saguia el Hamra y Rio de
Oro.

majorite des Etats Membres, continue d 'etre bafoue par
l'Indonesie, et tous les efforts consentis jusqu'a present
par la communaute internationale demeurent insuffi
sants pour pallier les difficultes sans nombre rencon
trees par ce peuple hero'ique dans la poursuite de sa lutte
de liberation nationale.

218. La communaute internationale ne peut plus con
tinuer d'ignorer la situation dramatique qui prevaut
dans ce territoire ainsi que la volonte opiniatre du peu
pie maubere de realiser ses aspirations nationales legiti
mes, sous la direction elu FRETILINI6, son seul et legi
time representant. C'est avec satisfaction que nous
avons pris connaissance du recent communique du Con
seil des ministres du Portugal, par lequel ce dernier reaf
firme sa responsabilite dans le processus de decolonisa
tion du Timor, et nous ne pouvons que l'encourager a
rend re concret son programme d'approche avec toutes
les parties interessees en vue de garantir, dans le plus
bref delai, l'exercice du droit du peuple du Timor orien
tal a I'autodetermination et a I'independance.

219. Sur la question de Chypre, nous remercions le
Secretaire general, M. Waldheim, de ses bans offices,
qui ant abouti ades negociations entre les parties au dif
ferend. Nous pensons que des efforts renouveles doivent
etre mis en c:euvre pour conduire les deux communautes
de I''ile a une entente definitive, au benefice de I'unite,
de I'independance, de la paix et de la souverainete de ce
pays non aligne.

220. Tout aussi preoccupante est la tension creee en
Asie par I'etat de guerre entre l'Iran et l'Iraq.
Conscients du danger que cela represente pour toute la
communaute internationale, nous invilOns les deux par
ties a cesser immediatement les hostilites et a adopter
des moyens pacifiques pour la solution de leur diffe
rend, conformement aux principes du droit internatio
nal enonces dans la Charte des Nations Unies, et pour la
sauvegarde de la paix et la securite internationales.

221. Sur la situation en Afghanistan, qui constitue un
important element de la crise que conna'it ]'Asie, et dont
la gravite ne peut etre meconnue, nous pensons que le
peuple de ce pays doit pouvoir exercer son droit a deter
miner lui-meme son destin et a choisir librement son
systeme politique et social, sauvegardant ainsi sa posi
tion dans le monde en tant que pays independant et non
aligne.

222. En ce qui concerne l'Asie du Sud-Est, nous
demeurons fermement convaincus que les conditions
d 'un retour a la paix et a un climat propice a la pour
suite du progres et du developpement des peuples de la
region passent par le dialogue et la negociation politique
entre les differentes parties, sur la base de leurs interets
legitimes.

223. De meme, notre organisation ne devrait point
epargner ses efforts en vue d'amener les pays interesses
a respecter les aspirations fondamentales des peuples
riverains de I'ocean lndien de faire de celui-ci une zone
de paix et de cooperation fraternelle, et non une source
de tension et de destabilisation.

224. Malgre les decisions encourageantes et realistes
de la dixieme session extraordinaire de I' Assemblee

" Frenle Revoluciomlria de Timor Lesle Illdependentc.
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generale, COnS3CreeaU desarn~ell1ent, et m?lgr~ la .cr~~

tion d'organismes et de commiSSions charges d en lacdl
ter [a mise en ceuvre et de veilIer au respect des principes
alors consacres, nous assistons a nouveau a une recru
descence dangereuse de la course aux armements. 11
devient urgent, dans ce contexte, que les organismes mis
en place par notre organisation formulent les recom
mandations indispensables a la reprise des negociations,
mettent tout en ceuvre pour renverser la course aux
armements, contribuent a ]'adoption de mesures prati
ques en vue de la limitation et de ['elimination des armes
de destruction massive. Dans ce sens, nous pensons que
tout doit etre fait pour une reprise active et resolue des
negociations sur l'accord SALT-ll, qui represente un
pas important vers Jes objectifs de paix que nous pour
suivons tous.

225. Les liens objectifs qui existent entre le desarme
ment et le developpement doivent ainsi amener notre
organisation a formuler des propositions concn~tes afin
de permettre a la communaute internationale de consa
crer une part importante des ressources degagees dans le
cadre de la course aux armements, a la satisfaction des
besoins sociaux et economiques fondamenlaux des pays
en developpement, et notamment des plus demunis
d'entre eux.

226. La degradation continue et permanente de la
situation economique des pays les plus faibles, telle
qu 'eHe prevaut dans les relations economiques interna
tionales, exige une prise de position active et immediate,
afin d'eviter que I'on n'arrive aun point ou le dialogue
soit impossible. Nous tous, riches et pauvres, develop
pes et sous-developpes, industrialises et non industriali
ses, et appartenant aux systemes politiques les plus
divers, sommes conscients de la necessite de redefinir les
relations economiques existantes. Le probleme des pal
liatifs ou des solutions ponctueHes ne se pose pas. Ce
qu'il faut resoudre, c'est le probleme de la creation des
nouvelles structures economiques internationales qui
permettent d'etablir de nouvelles relations. Tous les ins
truments monetaires, financiers ou economiques
devront etre reformules, les uns a cause de leur ineffica
cite et du role negatif qu'ils jouent dans les rapports
normaux entre Ics pays, les autres, du fait qu 'ils consti
tuent des instruments de domination.

227. L'instauration du nouvel ordre economique
international exige plus que des resol utions, des confe
rences internationales ou des declarations de bonne
volonte. Un nouvel ordre economique international se
construit au moyen d'actions programmees, de mesures
concretes, mais surtout moyennant une volonte politi
que engagee. Le choix est a faire entre une lutre com
plexe et difficile, ou certainement il n 'y aura pas de
vainqueurs, mais que des vaincus, ou alors I'elaboration
d 'un projet serieux d' edification d 'un nouvel ordre
international qui puisse serVi£au developpement econo
mique et social de tous lespays et permette a tous les
peuples de vivre dans des conditions decentes, sans que
plane au-dessus d'eux le spectre de la faim, de la mala
die, de la mort prematuree, de l'analphabetisme et de
I'arrieration culturelle.

228. Le Groupe des Soixante-Dix-Sept a souvent fait
des propositions constructives pour la definition d 'une
nouvelle strategie du developpement basee sur des nego
ciations globales. Malheureusement, ce qu'il faut deplo-

reI', c'est que ces proposItions n'ont pas, jusqu'a pre.
sent, trouve I'echo correspondant aupres d'un certain
nombre de pays industrialises. Ceux-ci n'ont pas encore
manifeste la volonte politique necessaire pour que les
negociations sortent de I'impasse ou elles se [rouvent.

229. Malheureusement, disions-nous, car sans ceUe
volonte politique, bien que toutes les conditions objecti
ves soient deja creees par les exigences memes de l'eco
nomie internationale, les resullats seront insignifiants,
voire nuls. La preuve en est que la onzieme session
extraordinaire de I' Assemblee generale s'est soldee par
un echec. Cette situation est a deplorer car, sans une
concession collective, sans des pas concrets effectues par
les pays developpes, des pas qui fassent renaitre en nous
la con fiance ebranlee par tant d'insllcces, par tant de
frustrations, le dialogue est inoperant. Sans un dialogue
profitable, le futur sera tres sombre pour les pays pau
vres, mais sera egalement incertain pour les pays riches.

230. Les manifestations d'independance, qui se sonl
accentuees durant le dernier quart de ce siecle, sont Un
element seriellx de reOexion pOllr cette marche com
mune. Il est actuellement peu realiste pour n'importe
quel pays de penser qu'il pellt eviter d 'entrelenir des
relations economiques avec I'exterieur, ne serait-ce que
pour garantir son approvisionnement en energie, en
matieres premieres el une fraction du marche pour ses
produits. Le bien-etre de tous les peuples a deja com
mence a dependre de chacun. Mais il est trop tot pour
parler d 'une interdependance absolue. Pour les pays
sous-developpes, ce sont les relations de dependance qui
prevalent le plus nettemenl, et c'est un facteur dont il
faut tenir dOment compte.

231. 11 est certain qu 'une action doit etre entreprise au
niveau des pays sous-developpes. 11 est certain que beau
coup de ponts doivent etre construits au Sud et vers le
Sud. Les pays producteurs de petro!e disposent de res
sources financieres qui pourraient etre mises, en prio
rite, au service du developpement des pays pauvres. Une
grande partie des pays sous-developpes disposent
d'enormes reserves de matieres premieres qui, alliees a
la technologie deja developpee par quelques pays de
notre groupe, no us permettraient d'ameliorer grande
ment notre participation a la production mondiale. Le
Plan de Buenos Aires pour la promotion et la mise en
ccuvre de la cooperation technique entre pays en
developpement 17 et le Programme d' Arusha pour
l'autonomie collective et cadre de negociations" con
tiennent a ce sujet des elements tres importants pour la
cooperation entre les pays sous-developpes.

232. Au niveau regional, les problemes ont deja ete
inventories, les mesures a prendre ant ete deja definies,
ce qui constitue une contribution a la definition d'un
nouvel ordre economique international. Les Confe
rences des chefs d'Etat ou de gouvernement des pays
non alignes, tenues a Maputo, a Lusaka et a Lagos,

" Rapport de 10 Conference des Nalions Unies sur 10 cooperotion
technique enlre pays c>n developpc>menl, Buenos Aires, 30 aout
12 sc>ptembre 1978 (publicalion des Nations Unies, numero de vente :
F. 78.11.A.11 et reclificalif), chap. L

" Acles de la Conference des Nations Unies sur le commerce el le
developpemenl, cinql1ieme session, voJ. 1 : Rapporl el annexes
(publicalion des Nations Unies, numero de venle : F.79.11.0.14),
annexe VI.
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pour ne parier que des initiatives au niveau du continent
africain, ont deja fixe les mesures acourt, moyen et long
terme, necessaires au developpement economique et
social de l'Afrique. Cependant, I'experience nous mon
tre que la cooperation des pays developpes est necessaire
pour la materialisation de nos justes aspirations.

233. Les ressources financieres, monCtaires, scientifi
ques et technologiques, accumulees dans les pays indus
trialises et les pays riches, constituant des facteurs indis
pensables au progres economique de tous, devraient etre
mises au service de toute I'humanite. C'est une exigence
de la civilisation contemporaine, une exigence pour la
creation d 'un nouvel ordre economique international.
C'est une exigence pour la survie de I'humanite.

234. En creant un nouvel ordre reglementant les
oceans et ses ressources, la troisieme Conference des
Nations Unies sur le droit de la mer consacrera une des
pieces juridiques les plus importantes pour la definition
du nouvel ordre economique international. Nous som
mes convaincus qu'il est extremement important que la
convention, dont le texte s'est negocie tout au long de
ces six dernieres annees, reflete les interets de tous les
pays, en particulier des pays sous-developpes.

235. Nous savons que, pour I'implantation d'un nou
vel ordre economique international, les changements de
struct ures in ternationales appellen t aussi des change
ments dans les structures internes des pays. Nous
sommes un petit pays independant; il y a a peine cinq
ans, nous etions un des pays les plus affectes du globe
avec le probleme d' allier l'insularite aux problemes
inherents a la localisation dans la zone du Sahel. Les
problemes qui decoulent de cette situation sont suffi
samment connus de la communaute internationale.

236. Le manque de ressources naturelles, les limita
tions de notre agriculture, aussi bien en ce qui concerne
les zones cultivables que les quantites d'eau necessaires
pour l'irrigation, limitent nos possibilites de proceder
par nos propres moyens aI'accumulation necessaire aux
besoins du developpement. Notre produit national brut
est insuffisant pour I'equilibre de notre economie et ne
permet pas, a lui seul, d'inflechir le sens de notre taux
d'accumulation. Cependant, I'effort de developpement
que le peuple et le Gouvernement du Cap-Vert, sous la
direction de son parti d 'avant-garde, le Parti africain
pour I'independance de la Guinee et du Cap-Vert, sont
en train de faire en vue de lancer les bases d 'une econo
mie viable au service du bien-etre de notre peuple est
notoire.

237. A ce propos, Son Excellence Aristide Pereira,
president de la Republique du Cap-Vert, a affirme :

({ Le fait que nous nous soyons debarrasses de
l'administration coloniale et ayant reconquis ce droit
fondamentat qu'est l'independance au terme de lon
gues annees de tutte gtorieuse ne nous empeche pas de
reconnal"tre que la souverainete a d 'autres dimensions
et que la bataille pour ]a reconstruction nationale est
aussi une batailIe pour la vraie souverainete. »

238. Dans ce contexte, notre gouvernement poursuit
un intense programme de developpement. Notre taux
d 'investissement dans les divers secteurs de notre econo
mie a presque triple par rapport al'annee 1974, c'est-a
dire un an avant I'independance, et atteint 60 070 de
notre produit interieur brut.

487

239. Ainsi le Gouvernement cap-verdien a-t-il concen
tre les investissements sur la creation d'infrastructure
hydroagricole, la recherche et I'exploitation d'eaux sou
terraines, l'elargissement de la surface irriguee, le reboi
sement, la construction d'infrastructures de transports
terrestres, maritimes et aeriens d'edifices scolaires
sanitaires, bref, sur la creation d~s bases de developpe:
ment et SUr le combat contre la secheresse prolongee et
la deserti fication qui constituent une menace alarmante
pour notre pays.

240. 11 nous plait ici d'exprimer notre reconnaissance
pour I'important concours que la communaute interna
tionale et les organismes des Nations Unies ont toujours
apporte au Cap-Vert.

241. Nous demeurons ouverts a la cooperation avec
tous les pays qui, comme nous, respectent la legalite
internationale, la souverainete et le droit des peuples de
se developper en conformite avec I'ordre social qui sert
le mieux leurs veri tables interets. Nous defendons la
cooperation en tant que resultat d'une responsabilite
collective dans la lutte contre le sous-developpement
economique, culturel et social.

242. C'est en nous basant sur ces principes que nous
en appelons a la communaute internationale et aux
organismes des Nations Unies pour qu'ils continuent a
accorder it notre pays l'appui technique et materiel
necessaire it notre developpement economique et social,
en leur garantissant que le Gouvernement et le peuple du
Cap-Vert y repondront par I'effort et le serieux qui leur
sont reconnus par la communaute internationale, afin
de faire du Cap-Vert un pays de justice, de paix et de
progres.

243. Nous ne saurions terminer sans renouveler notre
confiance dans les efforts inestimables deployes par
notre organisation commune pour l'avenement d'un
monde en conformite avec les orientations et principes
cardinaux de notre charte. L'Organisation des Nations
Unies s'affirme de plus en plus comme le cadre privile
gie des relations internationales et a, jusqu'it present,
realise une ceuvre notable en reunissant autour des pro
blemes collectifs 1'immense majorite des peuples du
monde dans la recherche conjointe de solutions globales
pour les maux qui les menacenl.

244. Face aun avenir qui s'avere preoccupant, le role
des Nations Unies demeure irrempla~able, par le dialo
gue universel qu'elles encouragent, par la coexistence
democratique des nations qu'elles proportionnent et par
le progres qu'elles favorisent en direction d'un nouvel
ordre internationaltourne vers le bien-etre collectif, tri
butaire de profondes mutations de la morale et du droit
internationaux, fruit de I'effort de toutes les nations et
par toutes accepte.

245. Le prince AL-FAISAL (Arabie saoudite) (inter
pretation de I'arabe) : Pour commencer, monsieur le
President, qu'il me soit permis de joindre ma voix acelle
des chefs de delegation qui m'ont precede acette tribune
depuis le debut de la session et qui vous ont felicite a
I'occasion de votre election en tant que president de la
trente-ci nquieme session de l'Assemblee generale. Cette
election prouve la grande estime dans laquelle vous etes
tenus, vous et votre pays. Sous votre direction judi
cieuse, nous esperons realiser des progres importants
vers la realisation des buts et objectifs des Nations Unies
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et dans tout ce qui concerne les questions dont n~~s

sommes saisis, comme cela a ete le cas durant la I~resl

dence de votre predecesseur, M. Salim Ahmed SallIl1.

246. Dans le meme ordre d'idees, il me faut felicite: et
remercier le Secretaire general, M. Kurt Waldhelm,
pour les efforts inlassables .qu'il a .deployes en vue
d'atteindre ]es buts des Nations Umes, au~quels les
vceux et aspirations des nations eprises de palx se rap
portent.

247. J'ai le plaisir de me joindre a ceux qui ont sou
haite la bienvenue a l'Etat du Zimbabwe en tant ~ue

nouveau Membre de I'Organisation des Nations Ul1les.
le profite de cette occasion pour feliciter, a~ no~ de
mon pays, le peuple du Zimbabwe dont I~ determll1~

tion et la lutte nationale ont ete couronnees de succes
avec l'accession a la liberte et a l'independance.

248. Nous souhaitons egalement la bienvenue. aux lies
de Saint-Vincent-et-Grenadines qui sont mall1tenant
Membre de notre organisation et nous attendons avec
interet leur contribution positive aux activites des
Nations Unies.

249. l'ai egalement le plaisir, le monde de l'Is,ram se
trouvant au seuil du xv< siecle, de reIever le dlscours
complet et global prononce par M. Moh~mm~d Zi~-ul

Haq [18 e seance], president de la Rcpubhque Islamlque
du Pakistan. Le discours en soi represente un cadre
general et une expression veritable et .sincer~ de I' atti
tude des Etats islamiques et de la Conference lslamlque,
en particulier a I'egard des differe~t~s questi~ns et p~o

blemes qui se posent sur le plan regional et Il1ternatlO
nal.

250. Dans ce monde ou les inten~ts des nations
s'embol'tent et se chevauchent, ou les differentes ten
dances et ideologies rivalisent pour dominer et 01\ un
conflit fait rage entre le desir d'acquerir I'influence et le
contr61e et J'espoir d'arriver a une paix durable permet
tant a tous les peuples de la terre de vivre dans la liberte,
I'amitie et l'egalite en droits et obligations, I'Organisa
tion des Nations Unies s'eleve pour devenir le phare gui
dant les pas des peuples sur la voie de I'avenir auquel ils
aspirent.

251. le ne vais pas citeI' en detail les realisations des
Nations Unies dans leurs differentes spheres d'activites.
D'autres chefs de delegation I'ont deja fait. Tous, d'une
maniere ou d'une autre, en unissant nos efforts, nous
croyons a leur importance et a leur necessite et nous y
contribuons, dans la limite de nos possibilites. Cepen
dant, il semble necessaire de repeter les buts fondamen
taux pour lesquels notre organisation a ete creee, sur les
quels repose la Charte et auxquels l'Organisation consa
cre des efforts considerables. le veux parler des buts
tendant a etablir et a preserver la paix dans le monde et a
mettre en place les fondements de la justice dans la
cooperation entre les nations, dans les domaines politi
que, economique et social.

252. S'il existe un espoir d'eviter les maux et l'horreur
de la guerre, s'il y a un moyen pour les peuples de reali
ser leurs souhaits du point de vue de leur bien-etre et de
leur prosperite, cet espoir et ce moyen resident dans la
capacite de cette organisation a ceuvrer pour maintenir,
renforcer et servir ces buts. Ceux-ci exigent un effort
sincere afin d'empecher l'emploi des outils du genocide
et de la destruction de masse qui sont devenus des outils

si puissants et si efrlcaces qu'ils ont le pouvoir d'anean
tir la population du monde en tres peu de temps ~~ de
compromettre la paix mondiale de toutes les mal1leres
possibles.

253. NollS savons que cette menace accabl.ante et
I'horrible « equilibre de la terreur » entre les pUlssances
qui possedent ces armes effroyables - notaml11ent les
Etats-Unis et l'Union sovietique - constituent I'une des
raisons qui empechent les crises periodiques du monde
de devenir des guerres destructrices et generalisees.

254. !l est nature] de tenir les superpuissances pour
responsables avant tout. ElIes sont capables de dechal
ner les forces de la destruction. Comme elles ont des
devoirs gigantesques dans ce domain.e, elles. on,t P?ur
responsabilite de s'engager avec conflance, sll1ce:lte et
efficacite envers le maintien de la paix et de realIser la
justice et I' eq uite, puisq ue celles-ci represent~nt .Ies
objectifs fondamentaux pour lesquels cette organIsation
a ete creee.

255. Il est acquis desormais que la detente internatio
nale est un arrangement entre les grandes puissances qui
leur impose des obligations et des responsabilites plutot
qu'elle ne leur don ne des droits et des privileges. Un
arrangement entre ces grandes puissances ne signifie pas
qu'eUes aient le droit d'imposer leur volonte et leurs
souhaits aux nations ou, sous le pretexte de cet arrange
ment de diviser le 1110nde en zones d'influence et de
domi~ation. La detente ne donne pas la preference a
certaines regions du monde. Nous no us felicitons des
initiatives et des conferences tendant a maintenir la
securite dans certaines regions du monde, a condition
que de telles initiatives et de teUes reunions n'exposent
pas d'autres regions au con flit et a l'agression. Au COI1
traire, les grandes puissances sont obligees, en vertu de
leurs obligations et de leurs responsabilites, de preserver
les interets des petites nations et de defendre leur incte
pendance. Elles sont egalement obligees de jeter les
bases d'une cooperation internationale juste et equili
bree. La paix mondiale ne sera pas etablie et renforcee si
eUe ne repose pas sur les principes du droit, de I'equite et
de la justice. Dans leur totalite, ces principes repre
sentent un cadre indivisible et integre en vue de la paix.

256. Il ne fait aucun doute que les destinees du monde
ne devraient pas etre laissees entre les mains d'un certain
nombre de jJuissances qui en feraient ce qu 'elles veulent
et qui il11poseraient leur autorite et leur domination en
faisant valoir les armes de la terreur et de la destruction
et les techniques avancees dont elles disposent. Si nous
permettons aces Etats de le faire, nous concretiserons
une theorie donr ]'histoire a prouve qu'eUe etait extre
mement dangereuse et injuste. C'est la theorie du fort
qui domine le faible et qui controle son destin et son
avenir. De meme, nous sOl11mes mefiants et nous nous
interrogeons quanl a la conduite des superpuissances
qui se proclament protectrices de la paix et de la securite
dans le monde alors qu'elles n'hesitent pas a utiliser la
force pure, la domination et I'intervention militaire
pour imposer leur volonte et atteindre leurs buts avides.
Cela reflete egalement une logique selon laquelle, en
effet, les superpuissances, simplemenr parce qu 'eUes
sont si puissantes et qu 'eUes peuvent exercer une telle
domination, ont le droit de s'ingerer dans les affaires de
tout Etat independant qu'elles considerent cOl11me
appartenant a leurs zones d'influence afin de protegeI'
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261. Le but de l'instauration d'un nouvel ordre econo
mique international est d'empecher les richesses du
monde de s'accumuler dans certains Etats en cherchant
plutot ales acheminer, en termes reels, vers les pays en
developpement. Ce but, meme s'il doit exiger des sacri
fices a court terme, devrait, a long terme, donner la pos
sibilite aux Etats industriels avances de maintenir une
croissance economique conninue. Le transfert des
richesses aux pays en cteveloppement augmente le poten
tiel de developpement et fait diminuer l'aprete de la
concurrence entre Etats industriels, qui decoule d'une
forte rivalite et qui diminue leur possibilite de commer
cialiser leurs produits. En consequence, cela permettra
d' aIleger les tensions mondiales en general.

262. Nous nous demandons comment, en tant que
nation en developpement, nous pouvons accepter le
blame pour la situation economique actuelle alors que
nous sommes I'une des principales victimes de cette
situation. Les Etats avances et industriels devraient etre
tenus pour responsables, au premier chef, de ceUe situa
tion. Leur responsabilite est donc d'aider les pays en
cteveloppement dans leurs efforts pour s'industraliser,
tout en coordonnant leurs nouvelles industries avec
leurs ressources naturelles et les besoins des marches
locaux et internationaux. Ils devraient egalement nrans
ferer leurs techniques dans ces pays en developpement.
Les Etats industriels de I'Esn devraient aussi contribuer
a cet effort. Leur responsabilite internationale a cet
egard n'est pas moindre que celle des Etats industriels de
1'Ouest. 11 est certain que les pays en developpement
doivenl assumer une part considerable de cette respon
sabilite. IIs devraient redoubler d'efforts pour absorber
l'aide qu 'ils re~oivent. I]s devraient aussi travailler dure
ment pour retablir une coordination organisee et bien
etudiee de leurs ressources en de leur potentiel en evitant
de commettre des erreurs dangereuses dans I'exploita
tion de leurs ressources et la gestion de leurs industries.

263. Le Royaume d' Arabie saoudite n'a epargne
aucun effort et n'a la isse passer aucune occasion de
cooperer et de collaborer avec les autres pays en deve
loppement en cherchant ainstaurer ce nouvel ordre eco
nomique. Il a montre qu'il etait pret as'associer a tout
effort international tendann areprendre le dialogue dans
ces domaines, selon une formule qui tienne compte des
aspirations des Etats developpes, en particulier, et de
l'Organisation internationale, en general. S'inspirant de
ce point de vue, le Royaume d'Arabie saoudite appuie la
tendance a tenir des negocianions economiques interna
tionales en vue de discuter des questions economiques
mondiales qui se posent et d'instaurer le nouveau
systeme economique international.

264. L 'objectif de la onzieme session extraordinaire
etait d'evaluer les progres realises vers l'instauration du
nouvel ordre economique et, sur la base de cette evalua
tion, des mesures appropriees devaient enre prises pour
ameliorer le developpement des nations en developpe
ment et la cooperation economique internationale. Au
cours de cette onzieme session extraordinaire, no us
avons remporte certains succes concernant les grandes

259. En cherchant sans cesse a consolider ces princi
pes, nous obtiendrons beaucoup d'avantages et, ce qui
est plus important, nous arriverons a la stabilite et a la
securite internationales et, ainsi, nous pourrons sauver
I'humanite de la menace de la destruction qui resulterait
d 'un conflit international. De la sorte, nous pourrions
defend re les normes morales regissant les transactions
internationales, une ethique determinee par nos princi
pes et nos traditions islamiques. En meme temps, nous
devrions nous efforcer de garantir que nos relations
avec les grandes puissances reposent sur le respect
mutuel et ne compromettent en aucun cas les interets
Iegitimes de ces puissances.

260. La paix mondiale ne peut et re etablie sans que
certaines conditions prealables, notamment I'etablisse
ment de I'equite politique parmi les nations du monde,
soient reunies. Pourtant, cette equitc politique ne peut
etre realisee sans I'equite economique. Les realines, les
facteurs economiques et aut res qui ont balaye les fonde
ments de la strucnure economique Iraditionnelle du
monde - surtout lorsque nous la voyons a la lumiere
des crises de plus en plus aigues de la penurie alimen
taire, de la croissance desequilibree et de l'explosion
demographique - anI cree la necessite de reconsiderer
la struclure et les fondements du systeme economique
international afin de trouver les solutions appropriees a
ces problemes et de rend re le systeme mieux a meme

leurs pretendus interets ou d'imposer, en- fait, le systeme d'etablir I'equite, tout en respectant les droits de tous les
politique qu'elIes veulent acet egard. Malheureusement, pays du monde, qu'ils soient developpes ou en develop-
lorsque les interets des superpuissances s'opposent, pement.
alors qu'elles cherchent a imposer leur innuence et leur

M. Car(as (Honduras), "ice-president, prend la presidence.
controle, il en resulte finalement que les conflits se deve-
loppent entre elles, creant des preoccupations et des ten
sions dans le monde, ce qui, en derniere analyse, about it
a la destruction et a la perte de l'humanite.

257. L'etablissement d'une paix juste et equitable dans
le monde est une responsabilite qui doit etre assumee
par nous tous en tant que Membres de I'Organisation
des Nations Unies, meme lorsque nous reconnaissons
que les grandes puissances ont une responsabilite spe
ciale et qu'elles doivent completeI' la responsabilite des
Nations Unies a laquelle elles ne doivent pas s'opposer.

258. En tant que pays en developpement et apparte
nant au tiers monde, notre role et notre devoir dans ce
domaine doivent reposer sur notre capacite d'eviter
I'ecueil de la polarisation internationale et, avec une
determination plus grande, de donner a nos patries la
possibilite de depasser les climats de con nits et de ten
sions internationaux afin de nous tenir a distance des
« parapluies » de la domination, quels qu'ils soient. En
meme temps, nous devrions comprendre qu'il est neces
saire de corriger la marche du mouvement des non
alignes arin de lui permettre de trouver son originalite,
son efficacite et sa vitalite, pour qu'ils puisse ainsi arri
ver ades resultats compatibles avec les buts et principes
veri tables du non-alignement. Pour ce faire, il est impe
rieux que nous deployions tous les efforts possibles pour
eloigner nos patries des conflits entre les superpuis
sances, en ne permettant en aucun cas qu 'elles devien
nent le theatre de ces con flits. Nous ne devons jamais
devenir les outils dociles dans Jes mains des grandes
puissances, a l'Est comme a l'Ouest, et nous ne devons
pas leur permettre de jeter nos patries dans la fournaise
de leurs con flits.
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questions liees a la nouvelle Strategie internationale du
developpement qui, a son tour, represente un element
important et vital des efforts deployes pour instaurer le
nouvel ordre economique international. Mais la session
a completement echoue ]orsqu'il s'est agi d'arriver a un
accord sur la serie de negociations globales. Cela
n 'aidera pas a ameliorer I'atmosphere de mefiance qui
regne actuellement entre les nations ni a ren forcer la sta
bilite politique internationale.

265. L'instauration du nouvel ordre economique
international exige une approche qui recouvre tous les
aspects du developpement economique et social, basee
sur le concept de la cooperation et du sacri fice. 11 appar
tient aux Etats avances et developpes de comprendre
que leurs progres techniques et leur superiorite indus
trielle ne leur apporteront ni prosperite ni securite s'ils
ne part agent pas ces progres techniques avec les nations
en developpemenL Les pays du monde ne sont plus iso
les les uns des autres; en fait, ils ont avance a grands pas
sur la voie du renforcement de leur interdependance. Il
ne servirait a rien de faire retomber tout le blame de cer
taines situations economiques qui se deteriorent dans le
monde sur un Etat particulier ou un groupe d'Etats.
Dans une mesure plus ou moins grande, tous les Etats
devraient etre tenus pour responsables. Puisqu'il en est
ainsi, les Etats industriels avances - a l'Est ou al'Ouest
- sont obliges d'assumer tout le poids de leur responsa
bilite a l'egard de I'economie internationale, en general,
et de l'economie des pays en developpement, en particu
lier.

266. En insistant sur la necessite d'assurer I'equite
politique et economique ainsi que la justice sociale pour
to us les peuples du monde, le Royaume d'Arabie saou
dite deplore vivement les evenements malheureux qui se
sont produits recemment dans notre region et qui tou
chent l'Iraq et l'Iran. Nous prions Dieu, le Tout
Puissant, de couronner de succes les efforts de la Confe
rence islamique et des Nations Unies pour eliminer les
raisons qui sont a I'origine de ce conflit, mettre fin aux
effusions de sang et retablir la paix entre ces deux pays.
Nous nous felicitons egalement du role joue par le presi
dent Zia-ul-Haq, du Pakistan, et le Secretaire general de
la Conference islamique, M. Habib Chatti. Nous
sommes heureux de la reception hospitaliere qui leur a
ete reservee par les deux pays. Nous pensons que leur
initiative represente un premier pas permettant d 'espe
rer le reglement du conflit entre les deux pays.

267. Nous nous felicitons du fait que le Gouvernement
iraquien a repondu positivement a la resolution de
cessez-Ie-feu en annon~ant unilateralement qu 'il allait le
respecter. Nous pensons qu'il s'agit la d'une mesure
positive et d'une initiative qui aidera a clarifier et ame
liorer I'atmosphere. Nous esperons que le Gouverne
ment iranien reagira, lui aussi, positivement a cette reso
lution. Cependant, ce qui est important, c'est de voir les
bons offices se poursuivre pour meUre fin a ce conflit
sans aucune ingerence exterieure, qu'elle vienne des
superpuissances ou d' ailleurs.

268. Malheureusement, en cette meme annee ou nous
celebrons l'independance de I'Etat du Zimbabwe, nous
voyons un autre Etat independant et souverain, l'Af
ghanistan, victime d'une invasion le privant de son inde
pendance. La situation dangreuse creee par I'invasion
sovietique et I'occupation militaire flagrante de I' Afgha-

nistan a engendre des craintes chez les peuples de la
region et constitue une menace pour la securite et la sta
bilite de la region. C'est egalement une cause de preoc
cupation pour tous les peuples du monde. Par conse
quent, le devoir de tous ces peuples est d'assumer leurs
responsabilites pleines et entieres en s'opposant a cette
agression et a l'expansion regionale. Il s'agit d'une
agression et d'une intervention commises par une super
puissance qui n'a jall1ais cesse de pretendre qu'elle pour
suivait une politique de paix et d'amitie internationales
et de se proclamer le protecteur de la paix mondiale con
tre un Etat independant et souverain, Membre de pie in
droit de l'Organisation des Nations Unies, de la Confe
rence islamique et du mouvement non aligne. Toutes les
tentatives faites par l'Union sovietique et par le regime
qu 'elle a impose par la force et la coercition all peuple
d'Afghanistan pour justifier cette intervention et cette
agression, malgre tous les pretextes et toutes les allega
tions fabriques de toutes pieces, ont echoue. Elles ont
echoue parce que I'intervention dans les affaires inte
rieures des autres Etats est totalement rejetee, car elle est
incompatible avec les droits des peuples a I'autodetermi
nation et empeche ces peuples de choisir librement leur
propre systeme de gouvernement.

269. Ce qui rend encore plus condamnable et repre
hensible ce genre d'intervention, c'est qu'elle a ete exer
cee par une superpuissance avec une envergure et une
violence telles qu'elle revient en fait a une tentative en
vue d'e/iminer physiquement le peuple de I' Afghanis
tan, en profanant le caractere sacre des mosquees et en
attaquant des villages pacifiques avec des bombes au
napalm. Elle est meme allee jusqu'a employer des
moyens chimiques de guerre et a attaquer les principes
les plus fondamentaux des droits de I'homme.

270. Malheureusement, la comll1unaute mondiale n'a
pas reussi jusqu'ici a prendre de mesure decisive pour
mettre fin a I'occupation militaire sovietique en Afgha
nistan et aux actes inhumains commis par l'armee sovie
tiql1e d'occupation. Cependant, les Etats membres de la
Conference islamique, d'un commun accord, ont mon
tre au monde la gravite de cette intervention, condamne
l'Union sovietique et demande avec force le retrait
inconditionnel et complet de la presence militaire sovie
tique d' Afghanistan et la non-reconnaissance du regime
etabli et la non-cooperation avec lui.

271. Nous demandons a tous les autres Etats du
monde d'aider et d'appuyer la Conference islamique
dans sa position contre I'action entreprise par I' Union
sovietique en Afghanistan. Nous leur demandons de
denoncer cetle mesure, d'appuyer la lutte du peuple de
I'Afghanistan et d'reuvrer pour eliminer I'inj ustice,
I'oppression et I'occupation afin de permettre ace peu
pIe de se liberer, de garantir sa liberte et son indepen
dance et de jOl1ir de sa souverainete sur tout son terri
toire. Aucun de ces objectifs ne sera realise si l'Union
sovietique ne se retire pas completement et incondition
nellement de l'Afghanistan.

272. Il y a 32 ans - plus precisement le 29 novembre
1947 -, les puissances de l'Est et de l'Ouest ont colla
bore au partage de la Palestine, au mepris total dll droit
international et contre la volonte et les vreux de la majo
rite de la population palestinienne. Selon la resolution
de partage, le pretendu « Etat d'Israel }) recevait la moi
tie de la patrie palestinienne. Les Palestiniens etaient



279. Ces pratiques, ainsi que d'autres crimes contre les
religions et contre les valeurs, traditions et regles inter
nationales, ne sont pas nouvelles. Mais il est curieux de
voir qu'Israel continue ses actes d'agression et, en meme
temps, pretend qu'il veut la paix. Cependant, sa
conduite et son intransigeance dementent bien cette alle
gation et revelent au grand jour la faussete de ses preten
tions. Israel reste un Etat raciste et expansionniste.

280. Alors qu' Israel poursuit ses pratiques d 'agres
sion, les pays arabes ont lendu vel'S un reglement par la
voie pacifique. Mais cette tendance n'est pas due a. la
faiblesse ou au defaitisme. Elle est due au fait que les
Arabes souhaitent vivement voir le monde eviter les hor
reurs et les maux de la guerre et souhaitent maintenir la
paix et la securite internationales. Les Etats arabes cher
chent une paix juste et permanente grace al'adoption du
principe de la legitimite internationale. lis n'ontmenage
aucun effort et ant fait tout ce qui etait en leur pouvoir
pour donner un elan au processus de paix dans la
region. Mais Israel, par ses actes criminels dans les terri
toires occupes - contre lesquels les habitants courageux
de la rive occidentale se sont eleves et ont lutle, resistent
encore et font des sacrifices malgre leurs souffrances
quotidiennes ala suite de toutes sortes d'oppression, de
tortures, d'assassinats et de privations -, par sa politi
que raciste et expansionniste contre le peuple de Pales
tine et la legitimite internationale, par ses agressions
barbares repetees contre le sud du Liban - en violation
des lois ethiques el juridiques internationales et des
icteaux et valeurs de I'homme, et plus recemment avec
l'annexion de Jerusalem en tant que sa capitale eternelle
- dissipe tous les espoirs des Arabes de parvenir a une
paix juste et globale; Israel nu it cl la stabilite du Moyen
Orient et pousse la region cl la croisee des chemins.

281. Devant to us ces defis, les pays arabes ont dG faire
preuve de moderation et insister sur la paix. Leur posi
tion repose sur les principes de l'islam qui demandent la
paix, sur leur desir reel d' eviter atout prix les maux de la
guerre dans la region et dans le monde et sur leur preoc
cupation de developper leurs ressources sociales et eco
nomiques, tout en etablissant la securite, la paix et la
stabilite sur le plan interne. Mais les defis lances par
Israel ainsi que ses pratiques obligent la nation arabe a.
reagir pour se defendre et protegeI' ses droits inaliena
bles et legitimes avec lesquels on ne peut jouer. Naus
pensons que personne ne peut jeter le blame sur notre
nation apres toutes les bonnes intentions dont elle a fait
preuve, y compris son desir de paix fonde sur la legiti
mite et la justice. Dans ce but, notre nation a mis en
reuvre lOus les moyens existants. Ces efforts se sont tou
tefois heurtes cl une certaine hostilite, un certain ctedain
et a de nombreuses provocations. le ne pense pas que
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expulses de leurs foyers et leurs droits et leurs terres et politique qu'il re<;:oit des grandes puissances, ayant a
etaient usurpes. Plus tard, Israel a devore le reste du ter- leur tete les Etats-Unis, et certain du succes de ses des-
ritoire palestinien. Non content de tout cela, il a occupe seins pour semer la dissension et la division entre les
les terres des Etats arabes voisins, Membres de cette pays du monde arabe, est parvenu a la realisation de
organisation. Israel a ete encourage dans son arrogance, tous ces bms, il a ete plus loin et a montre son mepris
son mepris et son defi de la cOl11munaute internationale pour le monde arabe et islamique et I'opinion publique
par I'appui inqualifiable des Etats-Unis. Si le Conseil de mondiale. 11 a decide d'annexer Jerusalem et I'a procla-
securite est immobilise et ne peut adopter de resolution it mee sa capitale, meprisant avec la plus grande arrogance
I'encontre d' Israel, toute resolution adoptee par Ies resolutions de la communaute internationale adop-
I' Assemblee genera le denonr;:ant et mettant en garde tees par les Nations Unies, la Conference islamique, la
Israel- qui doit son existence meme a. une resolution de Ligue des Etats arabes, le mouvement des non-alignes et
l'Organisation - ne suscite aucune reponse de sa part. d'autres organisations internationales.
Au contraire, Israel agit contrairement a. ces resolutions.
Israel attaque meme les Nations Unies et les accuse de
partialite et, en fin de compte, meme d'antisemitisme.

273. L' Assemblee generale a adopte des dizaines de
resolutions sur la question de Palestine et du Moyen
Orient. Le Conseil de securite a adopte aussi plusieurs
resolutions, mais, tant que ces resolutions ne prevoiront
pas de sanctions, Israel continuera de les ignorer et
d 'annoncer publiquement sa volonte de les defier ouver
tement.

274. 11 est bon de mentionner que le Conseil de secu
rite a adopte cette annee trois resolutions sur la ville
sainte de Jerusalem: 465 (1980), 476 (1980) et
478 (1980). Dans ces deux dernieres resolutions, le
Conseil de securite a fermement et resolument declare
que la proclamation de la ville de Jerusalem en tant que
capitale d'lsrael est nulle et non avenue. Le Conseil de
securite a demande cl tous les Etats de ne pas reconnaltre
cette mesure israelienne. II a egalement demande aux
Etats qui avaient une mission diplomatique a. Jerusalem
de la retirer.

275. En consequence et sur la base de ces deux resolu
tions, mon gouvernement s'oppose a la participation de
]a delegation israelienne aux deliberations de la presente
session et des sessions futures de I' Assemblee generale.
Israel n'a pas un statut privilegie lui permettant de
meconnaltre et de defier Ies resolutions de l'Organisa
tion des Nations Unies.

276. Au nom du Royaume d'Arabie saoudite, je vou
drais exprimer nos remercieIll£nt~el notre gratitude pro
fonde a. tous les Etats qui ont applique les resolutions du
Conseil de securite et ont retire leur mission de Jerusa
lem. Leur attitude reposait sur cerlains principes.

277. L 'agression sioniste represente le defi le plus
grand et la menace la plus grave aux burs pour lesquels
l'ONU a ete creee. La continuation de ce ctefi et de cette
menace nuit a I'efficacite de l'Organisation et compro
met les buts et principes de la Charte. L'instrument de
ceUe agression, c'est-a.-dire Israel, ne s'est pas contente
d 'actes d 'agression contre le peuple palestinien, allies
aux pratiques coloniales et imperialistes, mises en reuvre
avec persistance dans les territoires arabes occupes par
la force, dans le but de faire evacuer les terres et d'en
faire partir la population legitime. Israel est alle plus
loin dans ses actes d'agression : il a annexe d'aulres
regions arabes et seme la subversion et la destruction
dans les pays voisins eJ. a profane les Lieux saints aJ eru
salem - les lieux saints veneres par toutes les religions
divines et par tous les fide]es dans le monde.

278. Lorsque Israel, line fois certain de pouvoir conti
nueI' de jouir du soutien humain, militaire, economique
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quelqu'un puisse nous blamer de mobiliser notre poten
tiel et de consacrer nos ressources et nos capacites pour
repousser l'agression sioniste fondee sur le racisme reli
gieux, l'arrogance militaire et sur la cupidite des visees
expansionnistes.

282. Le Royaume d'Arabie saoudite, face aux prati
ques dangereuses d' Israel qui aggravent la situation
existant dans la region et constatant qu' Israel defie 'es
sentiments des peuples de la region, n'a d'autre choix
que de demander le djihad en vue d'arriver a faire
regner la legalite et la justice et a dejouer les mensonges
et l'injustice. Cela vise a retablir les droits usurpes et a
defendre les Lieux saints profanes. Le djihad que nous
demandons commence sur le plan personnel et exige que
nous mettions en commun el que nous consacrions
toutes nos possibilites et nos capacites spirituelles, cultu
relles, physiques et militaires pour les fondre en un tout.
Cet appel est important pour des centaines de millions
de chretiens et aussi pour des centaines de millions de
nlllsulmans. Dans son cadre, il faut develop per la coo
peration islamique et chretienne afin de sauver Jerusa
lem. Ce n'est qu'ainsi qu'on pourra sauver Jerusalem
des griffes du sionisme raciste.

283. Une paix veritable dans la region du Moyen
Orient ne sera jamais etablie sans la pleine reconnais
sance des droits du peuple palestinien a I'autodetermi
nation et a l'etablissement d'un Etat independant et sans
le retrait israelien de to us les territoires arabes occupes,
y compris, avant tout et par-dessus tout, Jerusalem.

284. n n'y aura pas de paix reelle au Moyen-Orient
tant qu' Israel continuera a construire des colonies de
peuplement juif dans les territoires palestiniens et arabes
usurpes.

285. Une paix veritable ne pourra regner au Moyen
Orient tant qu'Israel continuera a violer les droils de
l'homme les plus fondamentaux des Palestiniens dans
les territoires occupes et tant qu'Israel continuera asou
mettre ce peuple aux formes les plus diverses de torture
et de terrorisme.

286. Une paix veritable ne regnera pas au Moyen
Orient tant qu' Israel ne renoncera pas ases actes barba
res d 'agression repetes contre le peuple libanais et sa
terre, au mepris des forces de I'ONU. La paix ne sera
pas realisee tant que les resolutions de I'ONU ne seront
pas appliquees et tant que les Etats qui soutiennent
Israel n 'adopteront pas une position claire et nette
devant les pratiq ues d 'agression israeliennes et ne pren
dront pas des mesures pratiques garantissant le retablis
sement des droits a ceux qui en sont les detenteurs legi
times.

287. Enfin, et cela n 'est pas le moins important, une
paix veritable ne regnera pas au Moyen-Orient tant
qu'Israel poursuivra ses visees expansionnistes et sa
poJitique raciste.

288. Ce aquoi aspirent l'ONU et les peuples du monde
en ce qui concerne une paix juste et globale dans toutes
les parties du monde peut devenir une realite si les inten
tions sont honnetes et sinceres et si tous les peupIes et
gouvernements du monde consacrent toutes leurs res
sources et leurs capacites, sacrifient tout ce qui leur est
le plus precieux et cooperent de maniere constructive et
positive entre eux pour le bien de tous et pour donner un

nouvel essor a la marche de I'humanite vel's un avenir
meilleur et lumineux.

289. M. JAMEEL (Maldives) [interpretation de
I'anglaisj: Qu'il me soit permis d'adresser a M. von
Wechmar mes chaleureuses Ifelicitations et celles de la
delegation de la Republique des Maldives a ]'occasion
de son election a ]a preside.nce de la trente-cinquieme
session de l'Assemblee generale. Nous sommes certains
que sa grande experience, sa competence et sa sagesse
personnelle guideront nos deliberations vers une conclu
sion heureuse et constructive.

290. .le voudrais saisir cette occasion pour exprimer
notre profonde reconnaissance a son predecesseur,
M. Salim Ahmed Salim, de la Republique-Unie de Tan
zanie, pour l'importante contribution qu'i! a apportee
aux travaux de cette assem blee 1'an dernier. Nous nous
rappellerons longtemps les qualites personnelles qui le
caracterisent, de meme que son devouement et son
impartialite . .le lui souhaite sincerement plein succes.

291. .le tiens egalement a dire toute la gratitude et la
reconnaissance profonde que nous eprouvons a I'egard
du Secretaire general, M. Kurt Waldheim, pour les
efforts inlassables qu'i] ne cesse de deployer, et ma dele
gation tient a le feliciter pour son devouement et la
fa<;on exemplaire dont il s 'acquitte des responsabilites
propres ases hautes fonctions alors que j'Assem blee, ou
154 nations independantes sont representees, est saisie
de questions internationales toujours plus graves, plus
complexes et plus delicates.

292. Nous nous rejouissons de I'admission du Zim
babwe et de Saint-Vincent-et-Grenadines en tant que
nouveaux Membres aI'Organisation des Nations Unies.
Nous sommes particulierement satisfaits de voir que
notre organisation mondiale se rapproche de I'objectif
ultime de I'universalite des membres et de l'egalite entre
les nations, petites ou grandes, puissantes ou faibles,
etablissant ainsi les principes fondamentaux stipules
dans la Charte des Nations Unies.

293. Nous nous reunissons a un moment ou les ten
sions et ]'anxiete s'aggravenl. Les problemes et les deris
qui se posent aujourd'hui sont si pressants qu'il nous
faut, plus que jamais auparavant. partager les responsa
bilites et faire preuve d 'une grande vo[onte politique.
Les desequilibres que no us connaissons aujourd'hui
menent le monde a une situation intolerable et, a moins
que nous ne joignions nos efforts pour en eliminer les
causes, sans les prejudices du nationalisme et du protec
tionnisme, les generations futures n'auront d'autre
choix que celui de subir les consequences de notre echec.

294. Nous ne manquons pas de sagesse pour realiser
les principes de paix, de justice et d'egalite. Ces princi
pes et tous les autres principes eleves que ]'esprit de
l'homme a tires de ses souffrances et de son experience
sont clairement stipules dans la Charte des Nations
Unies. Il est de not re devoir solennel de defendre ces
principes et de tenir les engagements que nous avons pris
envers nos peuples.

295. Les peuples et les nations insistent aujourd'hui
sur le droit de se faire entendre et de participer active
ment all developpement du monde, sur le plan politique
et economique. Nous ne devons donc pas permettre ala
politique de la force de dominer nos travaux ou it la



305. J'en viens maintenant cl la situation economique
internationale qui, au cours des dernieres annees, a evo
lue d'une fat;on qui nous fait envisager avec anxiete
I'avenir de nos enfants et des generations montantes.
L'ecart croissant entre les pays en developpement et les
pays developpes est la preuve claire d 'une catastrophe
imminente de souffrances de masse. La prise de
conscience des dangers par la communaute internatio
nale nous a pousses cl rechercher un nouvel ordre econo
mique international fonde sur la justice, l'egalite,
!'interdependance et le respect reciproque. II est devenu
manifeste que 1'actuel systeme de privileges est la source
de nombreux desequilibres dans I'economie mondiale et
que les nouvelles realites de I'existence de l'homme,
sinon de sa prosperite, nous obligent a tenter de proce
del' cl de grands changements.

306. C'est pourquoi nous accordons une importance
tout particuliere a la recente session de l'Assemblee
generale, consacree aux problemes du developpement
economique. Bien que la session n'ait pas pris de deci
sion relative au lancement de negociations globales, du
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politique de suppression de s'infiltrer a nouveau dans superpuissances danscette region menace de tril.nsfor.~
noS rangs . Les grandes realisations de paix, de liberte et mer cette rivalite en des conflits de dimensions plus
d'egalite que, ensemble, nous avons pu promouvoir doi- vastes. Nous voudrions souligner la necessite qu'il y ade
vent etre protegees et toujours poursuivies. rechercher d'urgence et tres franchement la base d'un
296. Chacun d'entrepous reve de vivre dans un monde compromis politique. Dans ce contexte, nous esperons
exempt de guerres et de conflits, qui ne connaisse ni la que les grandes puissances militaires collaboreront avec
pauvrete, ni la famine, ni la maladie. Cependant, les les pays de la region pour diminuer les tensions et trou-
evenernents d'aujourd"'hui semblent nous ramener a une vel' une solution aux problemes existants. Parmi ces gra-
epoque d 'anxiete et d'incertitude. Les con flits armes yes questions, nous voudrions mentionner tout particu-
entre les pays, de meme que la tendance subversive des lierement les problemes du Kampuchea et de l'Afghani~-

interventions armees, non seulement sapent la paix et la tan. A notre avis, le principe de la non-ingerence gans
stabilite internationales, mais laissent envisager la possi- les affaires interieures des pays devrait etre defend!-!,
bilite de consequences devastatrices, notamment avec la notamment au moment ou des justifications moral~s,

proliferation des techniques nucleaires et I'acquisition nationales ou autres pourraient inciter certains d'entl'e
par les Btats d'armes destructives. nous a violer ce principe. Nous res tons convaincus que
297. D'un autre cote, la course aux armements se la paix internationale ne peut etre preservee que si Jes
poursuivra, a moins que la communaute mondiale ne peuples de tous les pays jouissent de la totale Iiberte de

decider de leur propre destinee.
mette en ceuvre des mesures effectives de desarmement.
Simultanement, I'opprime n'a d'autre choix que celui de 303. La clef pour la solution des problemes de cette
lutter pour defendre sa cause aussi longtemps que region reside, a notre avis, dans la suppression des ele-
l'agresseur se verra appuye et encourage par le fort et le ments d'intervention, y compris le retrait des troupes
puissant. etrangeres et le rejet des plans tendant a installer ou ren-

forcer les bases militaires etrangeres. Quand bien meme
298. Les questions de la paix mondiale, du desarme-

nous nous rendons compte de la complexite de la situa-
ment, de la prevention de I'agression d'un Etat par un tion actuelIe, nous esperons sincerement que les pays de
autre Etat, de la cessation de I'ingerence dans les affai-

cette region et les autres grandes puissances poursui-
res interieures d'un Etat par un autre, du reglement des vront leur d'alog e af1' d f' d tt ,.1 U n e alre e ce e regiOn une zone
conflits internationaux par des moyens pacifiques ne de paix, exempte d'armes nucleaires et ne connaissant
sauraient ctre reglees si les superpuissances ne font pas de conf1its par procuration.
preuve de volonte politique. Plus tot elles s 'en rendront
compte et plus tot elles agiront de fat;on efficace dans ce 304. Nous sommes det;us de reIever, parmi les ques-
sens, selon les principes stipules dans la Charte des tions les plus pressantes du monde, le probleme de
Nations Unies, plus tot I'humanite vivra dans un monde I'apartheid et de la discrimination raciale; ce probleme
plus sur. nous prend tant de temps a resoudre, parce que, la

encore, il n'y a pas eu parmi nous une volonte collective
299. Nous ne tolererons plus aucune forme de colonia- d'y mettre fin. Cependant, avec I'independance du Zim-
lisme ou d'imperialisme. Nous n'accepterons plus la dis- babwe et les lueurs de Iiberte se propageant vel's le sud,
crimination fondee sur la couleur, la race ou la religion. de pair avec la determination de I'heroi'que peuple
Nous ne sommes pas d'accord sur le reglement d'un d'Afrique, nous esperons que ce probleme de longue
probleme quelconque sur la base de la survie du plus date sera bientot regIe. Pour notre part, nous continue-
fort. C'est sur la base de ces principes que nous souhai- rons d'appuyer le peuple du Sud-Ouest africain, sous la
tons voir l'Organisation trouver des solutions. direction de la SWAPO, dans la lutte qu'il mene pour
300. La question du Moyen-Orient n 'est toujours pas I'autodetermination, ]a liberte et I'independance de la
resolue, alors que se poursuit I'agression israelienne Namibie.
contre les territoires et les peuples arabes. Le deni du
droit du peuple palestinien aI'autodetermination sur sa
propre terre fait obstacle cl une solution juste et durable
du probleme. La recente decision unilaterale d'Israel
d'annexer iJlegalement ason territoire la ville de Jerusa
lem donne a ce probleme des dimensions nouvelIes
encore plus graves.

30 I. Ma delegation tient a souligner une fois encore
son appui au peuple palestinien dans la lutte qu'il mene
pour l'autodetermination et la liberte. Nul ne saurait
nier que la question de Palestine est au cceur de la crise
du Moyen-Orient et que sans la participation, sur un
pied d'egalile, du peuple palestinien, dont le represen
tant legitime est I'OLP, il ne saurait y avoir de solution
juste et durable de la crise. Nous continuerons
d 'appuyer les efforts de cette organisation visant cl met
tre fin cl I' agression israelienne contre les territoires ara
bes, y compris Jerusalem.

302. Ma delegation suit avec anxiete I'evolution de la
situation dans la region de l'Asie du Sud-Est et de
l'ocean Indien. La poursuite de la rivalite entre !es
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fait de I'absence de volonte politique de la part de cer
tains des pays developpes, il nous plait de considerer ces
deliberations comme etant un nouveau pas vers la reali
sation des aspirations des peuples du monde. Nous espe
rons qu'au cours de la presente session ordinaire l'Orga
nisation des Nations Unies pourra terminer avec succes
ce que nous avons commence et qu 'elle apportera de
nouvelles perspectives a cette importante question.

307. Malgre cette situation politique et economique
decevante, mon pays continue d'appuyer les activites de
l'Organisation des Nations Unies et est plus que jamais
fidele aux principes inscrits dans la Charte. Nous
appuierons pleinement tout effort visant a renforcer le
role des Nations Unies pour ce qui est du maintien de la
paix dans le monde, du retablissement des droits des
peuples et de la defense des valeurs des droits de
l'homme, de la justice et de I'egalite.

308. Le PRESIDENT (interpretation de I'espagnol) :
Le representant du Pakistan a demande la parole pour
exercer son droit de reponse. le rappeJle aux represen
tants que, conformement a la decision 34/401 de
I'Assemblee generale, les declarations faites dans 1'exer
cice du droit de reponse sont limitees a 10 minutes et
doivent etre prononcees de la place de l'orateur.

309. le donne la parole au representant du Pakistan.

310. M. BHATTY (Pakistan) [interpretation de
I'anglais] : Le Ministre des affaires etrangeres de I'Inde
a cru devoir faire mention de I'allocution prononcee le
Ier octobre par le President de la Republique islamique
du Pakistan en qualite de president de la Conference
islamique.

311. Ce qu 'a dit le Ministre des affaires etrangeres de
l'Inde au sujet de Jammu-et-Cachemire ne repond pas a
la situation veritable en ce qui concerne ce differend
international reconnu et ancien. Sa declaration etait
egalement contraire a l'engagement contracte par les
deux pays en vertu des decisions pertinentes des Nations
Unies, comme en vertu des accords bilateraux interve
nus entre eux.

312. La reference a cette question exige une declara
tion rerIechie sur la situation exacte du probleme, et
c'est pourquoi la delegation pakistanaise se reserve le
droit d'apporter une reponse devant cette instance aune
date ulterieure.

La seance est levee ii 19 h 15.




